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W czasopi$mie »Reformacja w Polsce« zwrdcit p. Zygmunt
Mocarski 1 uwage na znajdujgcy sie w Ksigznicy im. Kopernika
w Toruniu druk: »Kronica Zywotha, Nauki y Spraw Pana Je-
zusa Syna Bozego«, ktéry zdaniem jego jest pracg Erazma Glicz-
nera drukowang w Grodzisku u Neringa w r. 1579. Egzemplarz
ten pochodzacy z bibljoteki gimnazjalnej torunskiej 2 nie posiada
karty tytutowej, stad brak w nim wszelkiej wzmianki o autorze,
drukarzu, miejscu i roku wydania zmusza do Scislejszych w tym
wzgledzie dochodzen. Pordwnanie druku tego pod wzgledem
typograficznym z innemi publikacjami grodziskiemi Neringa, zwia-
szcza z »Kronikg« Eutropjusza wydang przez Glicznera dwa
lata pdzniej, wykazato, ze czcionki sg zupetnie identyczne z uzy-
temi w Kronice Zywota Jezusa Chrystusa 3 »Analiza typografi-
czna« — pisze p. Mocarski — »wykazuje, ze dzieto to wykonata
oficyna drukarza wedrownego Melchiora Neringa; mamy w niem
niewatpliwie znany dotgd jedynie z niedoktadnych wzmianek pi-
sarzy dawnych unikat Glicznerowej Kroniki (Grodzisk 1579)«.
To samo stwierdzita takze S$wiezo p. Marja Wojciechowska
w doskonatem swem dziele: »Z dziejow ksigzki w Poznaniu

1 Rocznik I11. (Warszawa 1924): »Druki reformacyjne w Ksigznicy Miej-
skiej Im. Kopernika w Toruniu« str. 145.

2 »Katalog der Giinnasial-Bibliothek zu Thorn«. Thorn 1871, str. 224.

3 Te same czcionki takze zuzyto wedle p. Marji Wojciechowskiej: »Z dzie-
jow ksiazki w Poznaniu w XV1 wieku« Poznar 1927, str. 145 w »Kronice Mistrzéw
Pruskich« Muriniusa diukowanej przez Neringa juz po przesiedleniu sie jego do
Torunia w r. 1582. Natomiast w Glicznerowym »Odporze — Na odpowiedZ que-
stiey niektorych podajlnych o Kosciele Powszechnymg, drukowanym w Grodzisku
tegoz samego roku 1579 czcionki sag odmienne. Dzieto to obszerne o 165 stronach
zajmowato oczywiscie matg drukarnie przez czas diuzszy, stad trzeba byto do
drukowanej jednoczesnie Kroniki Zywota J. Chr. uzyé innego garnituru. Gliczner
na druk swych dziet udzielit bferingowi pozyczki 175 zt. Por. Wojciechowska
op. c. str. 53.



w 16 wieku« (str. 145). Najdawniejszag wzmianke o dziele tern
znajdujemy Wegierskiego4, ktéry miedzy trzema tylko znanemi
mu dzietami Olicznera na drugiem miejscu podaje: »Chronica
vitae, doctrinae et operum Jesu Christi, Polonice ex quattuor
evangelistis collecta, ibidem jt. j. w Grodzisku] 1579«. Notatke
tg powtarza dostownie za nim Henning Witte w swem »Diarium
biographicum«5 Niezaleznie od nich zna druk ten widocznie z auto-
psji prof gimnazjum torunskiego ielblgskiego Jan Daniel Hoffmann6,
ktory piszac o Neringu i jego grodziskiej oficynie wspomina obok
+Odporu« i »Kroniki Eutropjusza« takze: »Chronica vitae J. Chr. ex
quattuor evangelistis in 4°«. Nie podaje wprawdzie roku i nie dodaje,
Ze po polsku, ale rozumie sie to samo przez si¢, gdyz wspominajgc
0 Neringu pisze, ze w Grodzisku: »Polonicos cum prinris impressit
libros, ut_«it d. —it. d. Szczeg6t zas, ze pierwszy podaje for-
mat ksigzki, $wiadczy o tein, iz ja miat w reku. Prawdopodobnie
tez jako prof, gimnazjum torunskiego korzystat z naszego egzem-
plarza. Wszyscy pozniejsi pisarze wspominajacy o tern dziele
opierajg sie albo na Wegierskim, jak Friese7 i Bentkowski§
albo na Hoffmannie, jak Bandtkie °. Polski tytuk: »Kronika Zy-
wota J. Chrystusa«, tamze (w Grodzisku) r. 1579, podaje pierw-
szy Siarczynski 10 zupetnie na domyst, jak juz stusznie zauwazyt
Jocher 1la za nim Estreicher 12 To pewne, ze procz Wegierskiego
1 Hoffmanna nikt z dos$¢ licznych bibljograféw naszych w XVIII
i XIX wieku egzemplarza na wiasne oczy nie widziatl3. Wido-

~ Adamus Regenvolscius (Wegierski): »Systema historico-chronologicum
ecclesarum slavonicarum«. Traiecti ad Renum 1652 str. 405.

s Tom |. Rigae 1688, (brak paginacji) pod r. 1603.

o »De Typographiis earumque initiis et incrementis in Regno Poloniae et
M. D. Lithuaniae«. Dantisci 1740 str. 36. Ztad myli si¢ Ottmann: »Erazm Gliczner
— Skrzetuski«. »Przewodnik nauk. i liter.« Tora XIV (Lwéw 1886) str. 636, twier-
dzac, ze Wegierski, Hoffmann, Witte cytuja dzieto to z tytutem facifiskim, bez
dodatku, ze po polsku.

7 »Beitrage zu der Reformationsgeschiclite in Polen und Litthauen« Bre-
slau 1786. II. Teil I1l. Band str. 279.

s »Historii literatury polskiej«. Warszawa — Wilno 1814. T. IlI, str 56.

o »Historja drukarri w Krélestwie Polskiem...« Krakéw 1826. T. I, str. 116.

10 »Obraz wieku panowania Zygmunta Ill.« Lwoéw 1828 1. 139.

1 »Obraz bibliogr -histor. literatury i nauk w Polsce« t. IIl, str. 408,
nr. 8173.

12 »Bibliografja polska« Krakéw 1899. T. XVII. str. 168.

BB Réwniez i najnowszy biograf Glicznera Teodor Wotschke uwaza »Kro-
nike« za zaginiona. »Erasmus Gliczner, ein Superintendent der grosspolnischen
lutherischen Kirche« w czasopi$mie: »Aus Posens Kirchlicher Vergangenheit.
Jahrbuch des evangelischen Vereins fur die Kirchengeschichte der Provinz Posen«.
VI Jahrg., Posen 1918, str. 40.



cznie ksigzeczka juz w XVIII wieku byla bardzo rzadka i nie-
kompletny egzemplarz torunski jak dotad jest unikatem.

Précz karty tytutowej brakuje takze prawdopodobnie,
jak juz zauwazyla p. Wojciechowska, przedmowy z dedykacja.
Wszystkie bowiem znane dziela Olicznera majg dedykacje zwré-
cong do rozmaitych wielmozy luterskich, a szczegot, iz tresé
sama rozpoczyna sie od karty A nie $wiadczy przeciwko temu,
gdyz i w »Kronice Eutropjusza« tekst réwniez rozpoczyna sie
od Kkarty A,, a dedykacja ma osobne kustosze. W obecnym swym
stanie egzemplarz torunski liczy kart 24 i pierwsza rozpoczyna
sie skréconym tytutem: »KRONICA, Zywoths$ /Naukily | spraw
Pana Jezusa, Syna Bo [|zego | A naprzéd | O Poczeciu iego.« —,
z czego widaé, ze podany przez Wegierskiego tytut jest dosto-
wnem tlumaczeniem Kkarty tytutowej, na ktorej byt zapewnie do-
datek: z czterech ewangelistow zebrana przez Erazma Olicznera
stuge stowa Bozego i t. p. Tre$¢ sama konczy sie na 24-tej
karcie verso zupetlnie u dotu tak, ze tutaj juz oficyny i roku
poda¢ nie byto mozna, a ze Nering miat zwyczaj podawac ofi-
cyne swa i rok wydania na samym koncu (»W Grodzisku |
Drukowat Malcher Neringk || Roku Panskiego | 1579)« u; wiec
wynika z tego, ze i karty ostatniej w egzemplarzu torunskim
brakuje 15.

Dzietko nasze jest oprawne w pergaminowa karte z rekopisu
muzycznego razem z trzema innemi drukami, a mianowicie:

1. Kronika.

2. Kaczynski P. ks. »Strzata zacnego domu Ich Mosciow Pandw Mi-
kotajewskich W Poznaniu 1647.

3. Mikofai a Spiritu Sancto [Kmita] : »Trzy matki..« W Krakowie
1639 z notatka prowenjencyjng: »Conventus Bledzoucns. Sac. ordis
Cisterciens«. (Bledzew pow. miedzychodzkiego'.

4. Murinius M.  Kronika mistrzéw pruskich« w Toruniu 1582 defekt
bez poczatku i kon«a.

i nosi sygnature: K 4° 68.

Rzecz podzielit autor na kilka nieréwnomiernych rozdzia-
téw a wiec pierwszy: O Poczeciu iego« (k. A.); drugi:

u Tak na koncu »Odporu«. — Por. Wojciechowska op. c. str. 148 —, zu-
petnie tak samo w »Kronice Eutropjusza« — tylko, ze »Roku Pariskiego 1581«.

15 Tern si¢ tez zapewne ttlumaczy fakt, iz Hoffmann korzystajacy prawdo-
podobnie z egzemplarza toruriskiego nie podaje roku wydania naszej »Kronikic.
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«O NARODZENIU PANA JEZVSOVVYM« (k. Av.); trzeci:
»O krzcie ktérym byt krczon Pan Chrystus« (k. Aijv.);
czwarty: »Poczatek Historiey meki Pana Jezusowey«
(k. Dijv.); piaty: »Co czynit Pan bedgc w ogrodzie na
gorze Oliwney« (k. Diij.); szosty: »SIEDM SLOW KRYSTV-
sowych na krzyzu« (k. E4v.); si6dmy: »POGRZEB PANA
JEZVSOWc« (k. Fijv.); 6smy: »Historya Zmartwychwstania
Pana Krystusowego« (k. Fiij.); dziewigty: »O w Niebo-
wstapieniu Panskim« (k. F4v).

W rzeczy samej dzieli sie dzietko Glicznera wiasciwie na
dwie czesdci: pierwsza po krétkim wstepie o poczeciu, narodzeniu
it d traktuje o nauce i cudach Pana Jezusa i jest bardzo
zwiezta i sumaryczna, wprost pobiezna. Za to druga cze$¢, o mece
P. Jezusa az do wniebowstgpienia, jest traktowana gruntowniej,
miejscami prawie dostownie za tekstem ewangelistow.

Szkoda, Ze nie dochowata sie przedmowa, gdyz wynika-
toby z niej zapewne, dla jakich két autor prace swa przeznaczyt.
Popularng historjg zycia Pana Jezusa nie jest juz dla swej zwie-
ztosdci. Jest raczej dos¢ staba proba harmonji ewangelicznej. Raz
tylko przy opisie wskrzeszenia corki Jaira (k. Biij.) zapuszcza sie
autor na pole Scistej egzegezy i szerzej rozwodzi sie nad dyskor-
dancjg tekstow $w. Mateusza i tukasza, wreszcie zatatwia sprawe
stowami: »Wszakze okoto tego, moze kto chce inaczey rozumiec,
ia co rozumiem na krotce wywodze«.

Cho¢ temat z natury rzeczy nie nadawat sie do celéw
polemicznych i dlatego wyraznych wycieczek przeciw Kosciotowi
katolickiemu niema, to jednak nie ulega watpliwosci, ze autorem
Kroniki jest protestant. | tak, gdy mowa o obietnicy ustanowie-
nia sakramentu Ciata i Krwi Panskiej (k. Biijv.) $w. Jan VI,
48 inast. méwi tam, iz »Pan osobliwe nauki dawat o ciele swym,
jako o chlebie duchownym, ktéry mieli pozywacx.

Podobnie wyraza sie przy opisie ostatniej wieczerzy:
»Tamze thez w tenze czas miat swa Swietg Wieczerza, na ktdrey
sakramenta ciata wydanego, y krwie swey wylaney, uczniom
swym ku pozywaniu dawal. Y rozkazowat im to, aby takze
W potomne czasy tymze obyczaiem to uzywanie ciata y krwie
iego obchodzili, na pamigtke wydanego ciala swego y wylaney
krwie za wszytek Swiat, y na odpuszczenie grzechéw wszytkich
tych ktérzy by wen uwierzyli, iako on im samym raczyt the
wieczerzg sprawowac« (k. Dv.).
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A wiec ani stowa o najswietszym sakramencie i mszy $w.,
za to do$¢ wyraznie podkreslona luterska fides fiducialis. Jeszcze
jaskrawiej przedstawia sie sprawa, gdy ttumaczy klasyczne dla
prymatu Piotrowego stowa Mateusza (XVI, 18) »Ty$ iest opo-
czny, a na tej opoce ubuduje Kosciét moy, a bramy piekielne nie
przemogg przeciw niemu (reszte autor opuszcza k. B4v). Zna-
czac wyznanie to wiary iego, z ktorego miat powsta¢ lud taki,
kthory miat na wieki trwac«. Tak chyba zaden teolog katolicki,
zwlaszcza w czasach potrydenckich pisa¢ nie mdgt. Mogt zas
pisa¢ Erazm Gliczner, ktéry wiasnie w owym roku przeciw ksiezy
jezuickiej w »Odporze« tak zawziecie zwalczat prymat Piotrowy...
Poréwnatem takze »Kronike« z drukowanym w tymze samym
roku w Grodzisku »Odporem« Glicznera. Przy zupetnie odmien-
nej tendencji obu pism i wybitnie polemicznym tonie »Odporu
— nawet cytaty w »Odporze« sa wziete przewaznie z listow
Sw. Pawla i Dziejow Apostolskich — trudno mowi¢ o podo-
bienstwie stylu.

Natomiast ujawnity sie przy poréwnaniu pewne analogje,
raczej zewnetrzne. Uczniowie, a nawet apostotowie, nazywani
sg tu i tam nieraz zwolennikami«, Jerozolima pisana Jeru-
salem, natomiast rzeczownik »hierozolimski«, Filip pisane Philip,
termin paralizem zarazony znajdujemy w obu dzietach. Cytaty
z umitowanego Teofilakta, ktérego egzemplarz in quattuor evan-
gelia enarrationes (Basileae apud loannes Hervegios 1554 fol.),
bedacy ongi wiasnoscig Glicznera, przechowuje do dzi$ dnia
Ksigznica miejska im. Kopernika w Toruniu (sygnatura N fol. 82),
spotykamy w obu pismach. Wapi¢ wiec chyba nie mozna, iz
odnaleziona obecnie w defektowanym egzemplarzu torunskim:
Kronika zywota nauki i spraw Jezusa Chrystusa« jest rzeczy-
wiscie identyczng z temze dzielkiem Erazma Glicznera, noto-
wanym przez Wegierskiego, Hoffmanna i innych.

Nie przeceniamy bynajmniej znaczenia jego teologicznego,
zwiaszcza, iz nie jest ono pierwszg harmonjg ewangeliczng
w obozie polskich protestantow — wyprzedzit je bowiem o kil-
kanascie lat Tomasz Falconius, wydanem w Brzesciu Litewskim
wr. 1566 obszernem dzietem: «Sprawy i stowa Jezusa Chrystusa« 16

Wyzej niewatpliwie stoi znaczenie jezykowe Kroniki .
Pod tym wzgledem Gliczner zyskuje coraz wiecej uznania

‘s Estreicher op. c. XIII str. 28—29.
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u znawcow literatury naszej z prof. A. Brucknerem na czele.
Tak wysoko stawiane przez tegoz uczonego 17 zalety jezyka dzi-

whie jak na owe czasy ptynnego i wygtadzonego spotykamy
i w niniejszem dzietku w catej petni.

n »Reformacja w Polsce« Roczn. I, str. 147/8. Por. takze Brucknera »Przy-
czynki do stownictwa polskiego«. Rozprawy Akadeniji Umiejetnosci — Wydz.
Filolog. Serja Il. Tora XXIIl. Krakéw 1904 str, 338.



KRONICA
Zywotha, Nauki, y spraw Pana
Jezusa Syna Bozego, A naprzod

O Poczeciu jego.

ROku od poczatku Swiata, 3961. za panowania Augusta
Cesarza roku 41. Anyot Gabriel od Boga postany do Mariey Panny
w miescie Nazareth zwiastowat, ze ta Panna miata, nie z nasie-
nia meskiego, ale z sprawy Ducha Bozego, poczaé¢ Syna Bozego
imieniem Jezusa, kthory miat $wiat grzechow zbawié: Jako
tukasz Swiety Cap. I. opisuie.

A byt to dzien tego poczecia 25. Marca, dzien pelny ta-
jemnic. Bo w ten dzien w Raiu rodzicy naszij pierwszij vpadli.
W then dziern Abel od Caima bratha byt zabit. Isaac tez w ten
dzien miat by¢é od Abrahama Oyca ofiarowali. W ten dzien lud
Zydowski z Egiptu przez Moizesza byt wywiedzion. Tez w ten
dzien iako Doktor Ireneus Stary pisze, Chrystus byt vkrzyzowan
vmart y pogrzebion. W ten takze dzien twierdzg to, ze sie ma
sta¢ ostateczny sad a skonczenie $wiata. W ten czas potym nie-
dtugo Marya Panna gdy | tym Swietym zaszta ptodem, szta do
Elzbiety S. gdzie spolnego winszowania ptodu przysztego, Ma-
gnificat PieSn Marya Panna zlozywszy dzieki czynita Bogu: Jako
tukasz S. Cap. l. pisze.

Dnia 24 Czyrwca gdy sie Jan Krzciciel vrodzit, z czego
Zacharyasz ociec osobliwg piesnig, Btogostawiony P. Bog Jsra-
elski, Bogu dziekowat: Jako Cap. 2. tukasz S. pisze, Anyot we
$nie napomniat JOsepha, aby Mariey z Ducha S. ptodem zaszley,
nieopuszczat. O czym Math. Cap. I. pisze.

O NARODZENIV PANA
IEZVSOVVYM.

ROku od poczatku $wiata, 3962. za panowania Augusta
Cesarza roku 42. proroctwo sie spetnito Ezaiasza. Dziecie sie
nam narodzito, a syn nam dan iest: To iest, narodzit sie syn
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Bozy Pan nasz Jesus Chrystus z Mariey dziewice w Bethleern,
gdy Panna z Jozephem dan od gtowy oddawali. Jako tukasz S.
Cap. 2. pisze.

Byt tho dzien 25. Grudnia, w ktéry dzien iako Cedrenus
Historyk pisze, Bog byt raczyt na Niebie $wiatta dwoie storice
y miesiac stworzy¢. Przeto w thenze tez dzien Chrystus iako
storce sprawiedliwosci raczyt sie narodzic.

Tego narodzonego Pana w o$m dni obrzezano, a we
czterdziesci dni, ksiezyca Lutego w dzien wtoéry, do Kosciota
przyniesiono, gdzie mi|lty starzec Symeon na rekach go swych
nosit, y dziekujagc BOgu, ze oczyma swemi Zbawiciela $wiata wi-
dziat, stowa osobliwe, Teraz pu$¢ stuge twego Panie w pokoiu,
mowit: Jako tukasz S. Cap. 2. pisze.

A po narodzeniu w dzien 13, ksiezyca Stycznia szosty,
przyiachali medrcy ze wschodu storica do Bethleern, gdzie napa-
trzywszy sie narodzonego tego Krdla, chwale y dary mu dali.
Dzien to byt w ktory sie acz roznich lat, the zacne rzeczy dzialy:
Chrystus sie w Jordanie krzcit, gdzie sie Ociec niebieski, y Duch
Swiety, y Syn iego milty, oznaymili. W ten dzien w Kanie Gali-
leyskiey Chrystus z wody wino vczynit. Origenes Doktor tez pi-
sze, iz w ten dzien Chrystus czterzy tysigce ludzi na puszczy
siedmiorgiem chleba nakarmit. Gdzie potym po odiachaniu thych
medrcow Joseph z Marig dla Heroda do Egiptu vstapit, iako go
we $nie w tym Anyot napomniat. O czym Math. Cap. 2. $wiadczy.

Roku po narodzeniu trzeciego, a za panowania Augusta
44 Joseph z Maryg y z dziecieciem z Egiptu, sie, tak iako ie
Anyot napomniat, wrocili do Nazareth, co Math. opisuie Cap. 2.

Roku za panowania Augusta 53. P. Christus maigcl2. lat,
w Kosciele Jerosolimskim, gdzie go rodzicy odchodzac ze $wieta
Wielkonocnego do Nazareth, byli bez wiadomosci ostawili, z Do-
ktormi sie gadat, wolg OYca niebie||skiego z strony vrzedu swego
wykonywaigc. Co tukasz $wiety opisuie Cap. 2.

O krzcie ktérym byt krczon
Pan Chrystus.

ROku od narodzenia Chrystusowego 30. za panowania Ty-
beriusa CEsarza 15. roku. Chrystus przyszedszy do Jordanu do
Jana, ktory tam krzcit dat sie tez iemu okrzci¢: Jako Math. Cap. 3.
Mar. I. Luk. 3. Jan 1 $wiadcza.

Dzien to byt 6. stycznia, w ktory iako Cedrenus pisze,
BOg byt raczyt roskaza¢ wodam sptodzi¢ stworzenia zywe, ryby,
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ptactwo, y inne plazaiace sig po ziemi. W ktory to dzien Chrystus
okrzczony, wody nam raczyt poswieci¢. Zatym Chrystus po krzcie
petny ducha $wietego, od Jordanu na puszczg szedt, y tam byt ku-
szon od dyabta, gdzie przez 40. dni y nocy nic nie iadt, z szatanem
biede maigc. A tym okazuigc iako byt dla tego przyszedt aby
vezynki szatanskie pokazit. O ktérym kuszeniu Math. 4. Marek 1
Luk. 4. pisza.

W tym Zydowie legaty swe do Jana krzciciela postali,
pytaigc iesliby on byt Mesyaszem, a Jan Chrystusa vkazat, y o nim
$wiadectwo iasne dat. Co pisze Jan S. Cap. |

A potym za$ Chrystus z Oalileiey wrdcit sie do Jana, ktho-
rcgo Jan S. vzrzawszy igt go v|lkazowa¢ méwigc: OTO BARA-
NEK BOZY, KTORY ZGLADZIL GRZECHY WSZYTK1EGO
SWIATA. Tho opisuie Jan Cap: 1y dziato sie to dnia 16. Lutego.

A drugiego dnia potym Andrzey y Piotr, Philip y Natha-
nael, vznawaigc P. Jezusa iako Mesyasza, przytaczyli sie do niego.
Toz pisze Jan w 1

Trzeciego dnia zasie po odesciu od Jana, gdy przyszedt
do Galileiey, byt na weselu w Kanie Galileyskiey, gdzie wode
W wino przemienit, ten cud pierwszy tam vczyniwszy, kthorym
chwate swa oznaymit, a iego vczniowie wen ywierzyli. Co nay-
dziesz v Jana Cap. 2.

Potym szedt do Capernaum z matkg swa, y z bracia,
y z vczniami, y tam przez niemato dni mieszkali. Jan Cap. 2. A
gdy Swieto Wielkonocne przyszto, szedt do Jerusalem, y w ten
czas z Kosciota wyrzucat przedawaigce y kupuigce. W kthory
czas wielkie cuda c/ynit, ludzi wiele na wiare y nauke iego przy-
stawaiac. A to¢ byla w ten czas pierwsza Wielkanoc ktérg Chry-
stus obchodzit, Jako Jan S. pisze Cap. 2

Potym za$ Pan z Nicodemem disputacyg miat okoto.oby-
czaiu dostgpienia krolestwa Bozego. Gdzie w ten czas Chrystus
Pan te osobliwe a pocieszne stowa przekladat a ogtaszat. Tak
Bog vmitowat $wiat, ze Syna swego iednorodzonego nam zestat,
aby kazdy kthoryby wen wierzyl, niezgingt, ale miat zywot wie-
czny. Co | Jan S. Cap. 3 pisze. Pothyni ze zwolennikami, do
ziemie Judskiey szedt, y tam mieszkaigc krzcit, a Jan tez krzcit
v Salem. Cap. 3. tenze $wiadczy Jan S. gdy ieszcze Jan krzciciel
nie byt do wiezienia wsadzon.

Tam stad wrocit sie P. Jesus do Galileiey idac przez Sa-
marya, gdzie v stoku bliskiego miastu Sychem, igt z biaktaggtowg
Samarytanka, o prawdziwym nabozenstwie méwié, samego siebie
iey iako Mesyasza prawdziwego okazuigc, Co Jan Cap. 4. pisze.

[Aijv]
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Y gdy do Oalileiey przyszedt, do Nazareth gdzie byt wy-
chowan, wedtug zwyczaiu w Sabath, wszedt do boznice, y wstat
czyta¢ gdy mu ksiegi proroka Ezaiasza podano, ktére otworzywszy
trafit na mieysce na ktérym to byto napisano: Duch Panski na-
demna, dla czego mie pomazat Ewanyeliag opowiada¢ vbogim
postat mie, vzdrawiaé¢ skruszone w sercu, opowiada¢ wiezniom
wypuszczenie, a S$lepim przeyzrzenie, a jzebym opowiadat lato
Panskie mitosciwe y dzien odplaty. Te stowa stosuiac na persone
y vrzad swoy, themi méwit stowy, Dzisia wypetito sie to pismo
w vszach waszych. Odzie w przod iedni mu tego poswiadczali,
przypatrujac sie podziwney madrosci iego, drudzy rozgniewawszy
sie wywiedli gozm{[i]asta chcac go z gory zepchngé. A Pan idac
miedzy nimi znikngt im. Co tukasz pisze w 4.

Pothyin szedt do Kany Oalileyskiey, gdzie byt z | wody
wino vezynit, y vzdrowit tam syna krélika iednego tylko stowem,
mowiac: 1dz syn twoy zywie, A to byt wtéry cud, kthory uczy-
nit Pan Jesus gdy przyszedt z Judskiey ziemie do Oalileiey iako
Jan S. pisze Cap. 4.

W tym Jan Krzciciel byt do wiezienia wsadzon. Co gdy
vstyszat P. JEsus, opusciwszy Galilea, mieszkat w Capernaum,
gdzie w thym miescie, kthore bylo pod wiadzg a sprawa Panstwa
Rzymskiego, Chrystus Pan bespiecznie mieszkat, Math. Marci
I. Cap. to pisza.

A od tego czasu igt P. Jesus uczyéy kaza¢é méwigc: Wy-
petnit sie czas y przychodzi krolestwo niebieskie. Pokutuicie
a wierzcie Ewangeliey.

W ktory czas Apostoty swe, Piotra, Andrzcia, Jakuba, y Jana,
na vrzad osobliwie prawie powotat. Jako Math. 4. Marek I. Cap.
Swiaczg. Potym po wszytkiey Oalileyskiey ziemi chodzit, vczac
Ewangeliey krolestwa BOzego, y vzdrawiaigc chorobe wszelaka
y viomnosé w ludziach, thak iz wielkie zgromadzenie ludzi, ieto
za nim chodzi¢ stuchajac go. Odzie on widzac takowe zgroma-
dzenia wielkie na gore wstapiwszy, igt im dtugo kaza¢, zakon
im wykfadaiagc, a osobliwie o$Smioro btogostawieristwa przekia-
dajac, y insze nauki daigc. W ktory tez czas stowa modlitwy
swey, ktorg my pacierzem zowiemi postanowit, y wedtug iey
modli¢ sie roskazat, méwiac do Boga tylko, Oycze nasz, & Jako
to Matheus Cap. 5. 6. 7. wypisuie. |

Z gory zstapiwszy tredowatego, ktdry przyszedszy prosit,
Jesli chcez Panie mozesz mie vzdrowié¢, vzdrowit P. Jesus. Zasie
do Capernaum po niektérych dniach wszedszy, vzdrowit stuge
Setnika iednego, paralyzem zarazonego, iako Math. Cap. 8. nisze.
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Za$ w Boznicy w miescie Capernaum uczyt, y Swiekre
Piotra S. na goraczke niemocng vzdrowil. Luk. 4. Math. 8. Marek
1 Cap. to pisza.

Z miasta tego potym wyszedszy, v ieziora Genazareth,
wstapiwszy w lodz Symona Piotra, zgromadzonemu ludowi ka-
zat. A potym Piotrowi kazat na ryby Sieci zatozy¢, w ktory czas
gdy na stowo iego zatozyli, poimali podziwng wielko$¢ ryb, zaczym
Piotr, Jakub y Jan, opusciwszy Sieci y robote swa, szli za nim.
Tho tukasz Cap. 5. pisze.

Z tad przeprawit sie do granic Geresenczykow, gdzie dwu
obsessow wybawit od ¢my 1 dyabtow, ktérzy wtym Swinie z do-
puszczenia Christusowego potopili, co Math. Cap. 8. pisze.

Przewiozszy sie zasie przez ono iezioro, do miasta Caper-
naum sie wrdcit, y tam za$ tredowatego oczyscit, moéwiac mu:
Badz dobrey mysli synu, sa¢ grzechy twoie odpuszczone, Jako
Marek I. Lukasz w 5. Cap. pisza.

Y tam idgc P. JEsus, vyrzawszy cziowieka siedzgcego na
czle, Matheusza naimie, méwiac mu podz za mna, na urzad
Apostolski powotat, | Math. Cap. 9. pisze. Co sie iednak dziato
roku Krystusowego31. a za panowania Tyberiusa Cesarza 16. roku.

W tym gdy w domu Matheuszowym Chrystus siedziat,
przetozony nieiaki przyszedt, y igt prosi¢ aby mu corke zmarlg
wskrzesit: co P. Krystus wszechmocnoscig swa, szedszy w dom
onego cztowieka uczynit. A w thym idac niewiaste tez na czyrwong
niemoc, ktdrg przez 12. lat cierpiata gdy sie iego podotka2z tylu
dotkneta vzdrowil. Co Math. Cap. 9. pisze.

Zatym Wielkanoc wtéra $wieto Zydowskie przyszio,
y szedt do Jerusalem P. Chrystus, gdzie czlowieka przez 38. lat
vlomnego vzdrowil w Sabath, kazac uzdrowionemu tozysko swe
wzigé a i$€. Skad sobie Zydowie disputacya z panem o Sabacie
a obchodzie iego, takze y o bostwie Kristusowym vczynili. Na
co im P. Krystus podziwne a niebieskie nauki dawat. Co Jan
S. Cap. 5. wypisuie.

Tam we wtory Sabath idac P. Jesus przez zboza, zwolen-
nicy rwali klosy y iedli przecierajac rekoma: z czego gdy Lice-
miernicy3ie strofowali ze to czynili czego w sabath niegodzito sie
czyni¢ P. Krystus obmowe czynit, opowiadajac sie by¢ panem sa-
batu. To opisuig tukasz 6. Marek 2. Math. 12 Cap.

W drugi za$ Sabath pan vzdrowil cziowieka ktéry reke
vschig miat. O co gdy szemrali Zydo|lwie, pan ie tym zagasit,

i thum, cizba, hufiec. 2 kraj szaty. 3 Faryzeusze.

[Adv.]

Roku Kristu-
sovego 31.
a Tyberiusa
Cesarza 16.

Wielkanoc
wtbra.
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gdy ich pytat, Jesliz by sie godzito w Sabath dobrze vczynic czyli
zle, dusze zbawi¢ czyli zatraci¢. Piszg o lym tukasz 6. Mar. 3. Cap.

Pothym Chrystus Pan zwotawszy dwunascie Zwolennikow
swych, dawszy im moc wyganania duchy nieczyste y wszelakich
chorob vzdrawiania, postat ie opowiada¢ Ewangelig Krolestwa
niebieskiego, g to thylko Israelitom iako owcom zginionym. Co
szyroko Math. 10, Marek 3. tukasz cap. 6 pisza.

A zatym stuge Setnika stowem thylko niechodzac sam
w dom gdzie ten chory lezat, vzdrowit. Y pothym tez w miescie
Naim gdzie byt szedt ze zwolennikami swemi, y z wielkim zgro-
madzeniem ludzi, vmartego a iedynego synaczka wdowy iedney,
na drodze gdy go iuz do grobu niesiono wskrzesit, y zywego
matce oddat. Co wszytko tukasz S. cap. 7 opisuie. A tym czasem iat
dzieki czynié oycu niebieskiemu, za obiawienie Ewanycliey $wietey,
ze iag raczyt przed medrcami zakry¢, a maluczkim ig oznaymic.
Y tam samego siebie ku pociesze wszem grzesznym podawat,
do siebie ich wzywaigc tymi stowy: Podzcie do mnie wszyscy
ktorzy pracuiecie a obcigzeni iestescie, a ia was ochtodze. Jako
Math. cap. 11 pisze.

Jadt potym v Licemiernika Simona, gdzie iedna grzesznica
niewiasta Marya Magdalena, skruche swa przed panem okazuigc,
tzami swemi nol|gi iego pokrapiata, wiosami vcierata, y catuigc
one mascig mazata. Ktorey to Par, powiedziat, vczyniwszy obmowe
iey tego vczynku przed Licemierniki: Niewiasto wiara twoia cie
zbawita, idZz w pokoiu. Jako tukasz S. cap. 7. pisze.

Y potym tam stad chodzit od miasta do miasta, odewsi
do wsi opowiadaigc Ewangielig Krolestwa BOzego. A z nim
wespotek chodzity panie niektoére, ktdre mu stuzyty z débr swoich.
Jako Marya Magdalena z ktorey wygnat 7 duchéw ztych. Y Jo-
anna zona Chusi factora Herodowego, y Zuzanna, y innych wiele.
Co tukasz Cap. 8 wyraza.

Tedy tez vzdrowit obsessa, $lepego y niemego tak iz wi-
dziat y mowit dobrze, a tho iednak palcem BOzym, a nie mocg
Beelzebubowa, iako go w tym przeciwni Zydowie potwarzali.
Co Math. 12. Marek 3. Cap. oznaymuig.

Tamze gdy Zydowie chcieli aby im znak a cudo vczynit,
powiedziat im, iz znak tylko Jonasza mieli mie¢, znaczac im
zmartwychwstanie, kthore miato by¢ w trzeci dzien po Smierci
iego. Co w tymze rozdziale 12. Math; pisze.

Thamze gdy nauki dawat ludziam zgromadzonym, gdy
matka Panna Marya przyszedszy z bracig iego, chcieli aby z nimi
mowit, powiedziat: Tho iest matka moia, brat moy siostra moia,



ktoryby czynit wolg oyca mego. Co stoi thamze Cap. 12 Math.
a v Marka 3. |

A w on dzien wyszedszy siedziat v morza, a gdy sie wiel-
ko$¢ ludzi do niego zgromadzita, wstapiwszy w tddke, iagt przez
przypowiesci vczyé, ktérych byto oSm. Jedna o nasieniu, druga
0 kakolu, trzecia o ziarnu gorczycznym, czwarta o ciascie, piata
o skarbie, szosta o perle drogiey, si6dma o niewodzie, 6sma
o starym y nowym skarbie, z ktorego ociec czeladny wyimuie.
Co opisuig wszytko Math. Cap. 13. Mar. 4. Luc. 8.

A odszedszy z tam tad, przeprawit sie do krainy Gada-
renczykow, gdzie vzdrowit obsessa, wybawiwszy go od szatana,
od ktorego byt z dawnego czasu opetany. A gdy sie za$ wrdcit,
wskrzesit od vmartych corke Jagira starszego bézniczego. To
tukasz 8. Mar. 4. 5. cap. opisuig.

Te historig a to wskrzeszenie vmarley corki Jagira tu ktade,
abym okazat rozng sprawe by¢, y rozne wskrzeszenie od onego
kthorem iuz opisat pierwey, gdy Pan przetozonego niektdrego
corke tez byt raczyt od vmartych wzbudzi¢. Ktéra iednak roznosé
tym sie okazuie, ze iako Matheusz cap. 9. pisze oney corki ociec
tylko przetozony byt, tey zasie ktorag tukasz opisuie, byt starszy bo-
znice Jagirus naimie. Nad to on v Matheusza, w dom byt do
Pana Krystusa przyszedt, w ktérym ieszcze Pan z Matheuszem
siedzac iadt, ten zasie Jagirus w then czas gdy v morza byt
P. Jesus ieszcze. Ktemu on pierwszy przetozony, zaraz czasu po-
wotania Matheusza, Jagirus zasie dobrze | potym. A co wiecey
Matheusz wspomina, ze ona corka przetozonego iuz byla vmaria,
Jagirusa tego ktukasz S. zasie pisze, ze w then czas konala
a vmierata, gdy do P. Jezusa byt przyszedt. Y insze wywody sg
okoto tey roznosci tych corek wskrzeszonych, ktére Matheusz
y tukasz opisuia.

Wszakze okoto tego, moze kto chce inaczey rozumieg, ia

co rozumiem na krotce wywodze.
, Vezyt potym Pan w oyczyznie swey w boznicach z wiel-
kim podziwieniem madrosci swoiey, ale tam niebyt przyiemnym
doktorem, tak iz Chrystus Pan niewiele tham cudéw czynit, dla
ich niedowiarstwa. Jako Math. Cap. 13. Marek 6. pisza.

Tam wezwawszy dwanascie zwolennikdéw swoich, iat ie
po dwu wespotek wysytaé opowiada¢ Ewanyelia, ktérzy wyszed-
szy vczyli aby pokute czynili ludzie, vzdrawiaigc choroby wsze-
lakie, y dyably z ludzi wyganiaigc. Jako tukasz 9. a Marek 6.
Cap. twierdza.

Potym gdy sie Apostotowie do niego wrdcili, opowiadajac

Bil.
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thu coby czynili na drodze, szedt z nimi abo sie wiodzi prze-
wiost za morze Oalileyskie, za kthorym zgromadzenie wielkie
ludzi szto, ktére tym czasem P. Jesus nakarmit, do woliey ich,
pieciorgiem chleba, a dwoygiem ryb, a bylo tych ludzi pie¢ ty-
siecy. Co Math. 14. Marek 6. tukasz 9. Jan 6. opisuig.

Zatym rospusciwszy lud tak wielki, kazat sie uczniom wie-
czOr przewiesé, a sam na gorze ostat, y | modlit sie. A w tym
gdy one todz morze y tam y sam pedzito, Chrystus dobrze w noc
nogami po wodzie y morzu do Apostotow szedt, ktorego Apo-
stotowie vzrzawszy ieli sie ba¢ y wota¢, mniemajac zeby obtuda
iaka. A P. Chrystus sie ozwat. Piotr zatym. Panie iesli$ ty iest,
kaz zebym po wodzie nogami do ciebie szedt. Odzie idac iz sie
igt ba¢, poczat tong¢ az go Pan vigl. To opisuig Math. 14. Ma-
rek 6. Cap.

Drugiego dnia onoz zgromadzenie ludzi ktére byt nakar-
mit pieciorgiem chleba, przyszto do P. Jezusa, ktdéremu Pan oso-
bliwe nauki dawat o ciele swym iako o chlebie duchownym,
ktory mieli pozywac. Ktére stowa zdaty sie by¢ barzo trudne
a niepodobne wielom vczniom Panskim, thak iz dla tego od niego
odstgpili. Co Jan Swiety wszytko szyroko opisuie Cap. 6.

Zatym Wielkanoc trzecia zaszta $wieto Zydowskie, o ktérym
Jan S. w the stowa pisze: Byla bliska Wielkanoc dzien $wiety Zy-
dowski Cap. 6.

A na tey Wielkieynocy w Jerusalem tedy¢é Pan nieraczyt
by¢, przyczyne Lira Doktor kladzie, ze Zydowie szukali iakoby
go zabi¢ mogli. W co sie ieszcze Pan niewdawat, iz czas iego
ieszcze nie byt Acz tez y dla tego ze zakonowi poddany niebyt,
iako Theophilactus znaczy, a ktemu ze byt Pan Sabatu, dla
czego y lud w ten czas przy sobie zabawit, daleko lepiey z nim
Swieto obchodzac niz Zydowie w Jerusalem. Potym Pan z Lice-1]
mierniki y doktory, ktorzy byli do niego z Jerusalem przyszli,
miat gadanie okoto vstaw ludzkich, gdzie im tho zadat, iako dla
vstaw Przodkéw swych opuszczali vstawy Boze, a tymi vstawami
starszych swych, na prozno chwalili Boga. Co opisuig Math. 15.
Marek 7. Cap.

A odszedszy od Zydostwa zathym szedt do poganow
w strone Tyru y Sydonu, gdzie vzdrowit corke niewiasty Cha-
naneyskiey od szatana opetang. Jako Marek 7. Math. 15. pisza,

Odzie za$ odszedszy z tych granic Tyru i Sydonu, przez
granice dziesigci miast, szedt do morza Oalileyskiego, y tam na
gorze bedac, gdy wielkie zgromadzenie ludzi do niego sie zbie-
glo, igl wielkie cuda miedzy nimi czynié: Slepe, chrome, gtuche.
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nieme, y insze viomne vzdrawial, tak iz stad wielbili wszyscy
P. Boga. Pan tez y ten tak wielki lud, ktorego bylo 4. tysigce,
okrom dzieci y niewiast, siedmiorgiem tylko chleba nakarmit. Co
Math. 15. Marek 8. Cap. opisuia.

Pharizeuszowie y Saduceuszowie potym do niego przyszli'
y kuszac nim, chcieli aby im iaki cud a znak z nieba pokazat.
A Pan im powiedziat: Naréd zly i cudzotozny znaku szuka»
a znak nie bedzie mu dany iedno znak JOnasza Proroka, znaczac
$mieré¢ a zmartwychwstanie swe. Y zaniechawszy ich odszedt,
gdzie Apostoty i vcznie swe, napominat aby sie strzegli od kwasu
Licemiernikow y Saduceuszéw, to iest od ich vstaw a nauk. Co
naydziesz v Math. 16. Cap. |

Zatyni przyszedszy w strony Cesariey miasta ktére Phi-
lip Tetrarcha brat Herodow pobudowal, igt od vczniow swych
Confessiey o sobie samym stucha¢: wktory czas Piotr tho o nim
wyznat, Ty$ iest Chrystus Syn BOga zywego. Ktore wy-
znanie Pan przyigt, zeznawaigc Ze tego z ciata ani ze krwie
Apostot nie méwit, ale z obiawienia Oyca niebieskiego. Y tam
mu ig mowi¢: Ty$ iest opoczny, a na tey opoce vbuduie Kosciot
moy, a bramy piekielne nie przemoga przeciw niemu. Znaczac
wyznanie to wiary iego, z ktorego miat powsta¢ lud taki kthory
miat na wieki trwa¢. Opisuig te sprawe Math. 16. Mar. 8. tu-
kasz 9. Cap. Niedtugo potym tegoz Piotra ktorego pierwey tak 0so-
bliwie wystawiatl nazwat Szatanem, gdy rzecza swg Panu prze-
szkadzat, zeby $mierciy meki dla rodzaiu ludzkiego niepodeymo-
wat, tak iako za onym wyznaniem Piotrowym Pan igt przektada¢
y wywodzi¢, ze mu byto potrzeba i$¢ do Jeruzalem, y tam $mier¢
a meke podigé od przetozonych Kaptanskich. Jako Math. 16.
Marek 8. tukasz 9. Cap. pisza.

Potym w oSm dni, od dnia tey sprawy przesziey az do
osmego, albo w szosty wedtug Matheusza, nie rachujac ani
pierwszego ani osmego, Pan wzigwszy z sobg trzech vczniow na
gore Tabor, przemienit sie przed nimi, wposta¢ a w ciato vwiel-
bione, w ktdéry czas okazali sie Moizesz y Eliasz, z ktérymi Pan
Chrystus mowit. A gdy sie te | mu Apostotowie oni zdumiewali
a dla boiazni na twarzy swe vpadli, gtos sie z Nieba statk:

TEN IEST SYN MOY MILY WKTORYM MI SIE DO-
BRZE VPODOBALO TEGO SLVCHAYCIE. Co Matheusz 17.
Marek 9. Luk. Cap. 9. $wiadcza.i

i w pierwodruku: wystawia®

|BAv).
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Tamze potym zstgpiwszy z gory tunatika vzdrowit, miedzy
zgromadzeniem ludzi wielkim, ktorego vczniowie dla niedowiar-
stwa niemogli vzdrowié¢, znaczy toz Matt. Cap. 17.

Potym gdy do Capernaum Pan przyszedt, gdy tam dan
ieden odbierat: Pan tez Piotrowi dla zgorszenia kazat w morze
zarzuci¢ wede, a w rybie ktorgby viapiet, ze miat drachmie dwie
znale$¢, te miat dac za siebie samego y za Pana. Jako Matheusz
Cap. 17. pisze.

W tenze czas gdy Pan byt w Capernaum w domu Pio-
trowym dawszy ten czynsz, Apostotowie ieli sie spiera¢ o przodek
w Krolestwie niebieskim, z czym y do Pana samego szli, y iego
pytali kthoby miat by¢ wietszym w Krdlestwie niebieskim. A Pan
ich igt w tym strofowaé, pokory ie a vnizenia vczac. Odzie
w posrzod ich maluczkie dziecie postawiwszy, iat im méwié: Za-
prawde wam mowie, iedli sie nie nawrécicie a nie staniecie sie
iako maluczkie dziatki, nie wnidziecie do Krolestwa niebieskiego.
Piszg o tym Mat. 18. Marek 9. tukasz tez 9. Cap.

Y tamze w tlien czas dawat Apostotom swym | nauki
osobliwe, aby sie strzegli iakoby zgorszenia nikomu z siebie nie
dawali. Vczyt tez iako sie z upadiemi a grzeszneini mieli obcho-
dzi¢ podobienstwy osobliwemi instructia im daigc, vrzad wszy-
tkich réwny a iednaki czyniac, gdy im tak méwit: Zaprawde wam
mowie, cokolwiek zwigzecie na ziemi, bedzie to zwigzano na
niebie, a cokolwiek rozwigzecie na ziemi, bedzie rozwigzano
w niebie. Co stoi v Math. 18. Cap. szyroko.

A gdy tam tych nauk $wietych dokonczyt, z Galileiey szedt
do Judskiey ziemie. Jako Matt. Cap. 19. Marek 10. piszg. A w
tymze $wieto bylo przybytkéw, Chrystus sam nie dawaiac sie
zna¢ do Jerusalem przyszedt, y tam w kosciele iawnie, gdy iuz
byto potowice $wieta vczyt, rozmowe z przeciwnemi Zydy ma-
igc. Okoto czego Jan Ewangelista pisze Cap. 7. 8. 9. 10.

Y trwat P' Jesus w Jerusalem vczac w kosciele iawnie,
az do Swieta poswigcania kosciota gdy zima byta. Y gdy prze-
ciwni ksieza Zydowscy czuwali nari aby go poima¢ mogli, pan
vszedt im wedtug baczenia swego za Jordan do Betthabary gdzie
Jan pierwey krzcit. Y tam bedac wiele ich ku znajomosci i wie-
rze swey nawrdcit. Jako tho Jan S. Cap. 10. opisuie.

Zatym iako tukasz S. Cap. 9. pisze stato sie, gdy sie wy-
petniaty dni wziecia iego, ze sam vtwirdzit twarz swoie aby szedt
do Jerusalem. Tho iest gdy godzina przychodzita, ze przez krzyz
a $mier¢ swollie miat by¢ wziet do nieba w chwate Oyca swego,
vprzeymie to postanowit, ze do Jerusalem za$ ostateczny raz miat
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iS¢ aby tam cierpiat. A tym czasem tedy¢ to Chrystus Pan czy-
nit, y tego wszytkiego vczyt, co tukasz S. opisuie dosy¢ barzo
szyroko w rozdzialech tych wszytkich, 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16.
17. 18. co sobie w Testamencie nowym a w Ewangeliey tuka-
sza S. moze kazdy czyta. A iednak sprawowat to P. Chrystus
maigc iuz lat 33. za Cesarza Tyberiusa panowania roku 18.

Zatym gdy ksiezyca Marca byt dzien dziesigty, £ azarz w Betha-
niey chorowat, o ktorego chorobie siostry iego Maria y Martha, daty
zna¢ P. JEzusowi, modwigc: Oto Panie ten ktorego ty mituiesz
choruie. Na co P. Jesus odpowiedziat: Niemoc ta nieiest do
$mierci ale do chwaly BOzey, aby syn cztowieczy byt vwielbion
przez nie. Y tam Ze gdzie o tey Lazarzewey chorobie vstyszat,
dwa dni mieszkat to iest za Jordanem. O czym Jan S. Cap. 1L
pisze.

A w ten czas Licemiernicy do Pana przyszli, y ieli z nim,
tylko kuszac, rozmowe mie¢ okoto rozwodu, moéwiac: Jesliz sie
godzi cztowiekowi opusci¢ zone leda dla przyczyny. Ktérym Pan
odpowiedziat. Yzazescie nie czytali, iz ten ktory stworzyt czto-
wieka od poczatku meszczyzne y niewiaste stworzyt. Y rzekk:
Dla thego opusci cztowiek oyca y matke, y przystanie do zony
swey, y bedg | dwa w iednym ciele. Przetho iuz nie sg dwa ale
iedno ciato. Co tedy P. Bog zfgczyt, niema tego czlowiek roz-
taczaé.

W ktory czas thez Pan dziatkom maluczkim, ktére do niego
przynoszono, dawat, na nie rece swe kiadac, btogostawienstwo
swe mowiac: Daycie pokoy, niechay dziatki idg do mnie, boé
takowych iest Krdlestwo niebieskie. O czym wszytkim Matth. 19.
Mar. 10. tukasz 18. Cap. pisza.

W dzieh zasie 13. Marca tazarz iuz vmart. Co Chrystus
oznaymiat vczniom swoim mowiac: tazarz przyjaciel nasz zasnat,
ale poyde ze go ze snu obudze, zowac snem $mier¢ iego. Jako
Jan S. 11. Cap. o tym daie znad.

W tym gdy P. Jesus szedi, potrafit sie z nim ieden prze-
tozony, ktory igt go pytaé: Mistrzu dobry, co mam czyni¢, abym
zywota wiecznego dostagpit. Ktéremu do thego vkazat Chrystus
zakon Bozy. A gdy on iat to o sobie dzierze¢, ze go z miodosci
swey strzegt, y pytat cozby wiecey czyni¢ miat. Pan Chrystus
mu powiedziat. Jesli chcez doskonatym Dy¢, idz a przeday wszy-
tko co masz a day vbogim, y bedziesz miaf skarby w niebie,
a podz y nasladuy mie. Co gdy vstyszat on miodzieniec, odszedt
smutny. A to¢ Marek 10. Matt. 19. tukasz 18. Cap. opisuia.
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W tenze czas P. Chrystus daigc nauke o zbawieniu bo-
gaczow, iagt przypowies¢ przektada¢ o robotnikach wezwanych
do winnice, concluduigc | temi stowy przypowies¢: Wiele wezwa-
nych ale mato wybranych. Jako Math. Cap. 20. opisuie.

W tym na strone odwiodszy Apostoty swe Pan Jesus, iagt
im potajemnie oznaymia¢, iako w Jerusalem iuz tg drogg miat
$mier¢ podig¢, a potim zmartwychwsta¢. Czego wszytkiego Apo-
stotowie nic niezrozumieli, ze to stowo bylo zakryte od oczu ich.
Co wypisuig Math. 20. Marek 10. tukasz 18. Cap.

W tenze takze czas przyszli do P. Jezusa, Jakub y Jan sy-
nowie Zebedeuszowi, y ieli go sobie vmawiac, aby im dat,
zeby ieden na prawey a drugi na lewey stronie, w chwale iego
siedzieli. Na co im P. Jesus dat te odpowiedz: Niewiecie ocz
prosicie. Co gdy vstyszeli drudzy zwolennicy ieli sie gniewac.
A P. Chrystus igt wszytkie z tego kara¢, mowiac: Krélowie
tego Swiata kroluig, ale wy nie tak. Y dat im nauke iako mieli
swe powotanie rozumieé, tak iako to Math. 20. Marek 10. Cap.
Wypisuig.

Y zatym P. Jesus przyszedt do Hiericha, y wszedt w dom
do Zacheusza przetozonego celnikéw, ktorego gdy Zacheusz
wdziecznie przyigl, skruche swg iemu y polepszenie oznaymuigc.
Pan Jesus do niego igt mowié. Dzi$ stato sie zbawienie domowi
temu. Bo syn cziowieczy przyszedt szuka¢ y zbawi¢ tho co bylo
zginelo. Co odprawiwszy w tenze dzien vszedt dwie mili. Jako
to pisze tukasz 19. Cap. |

Dnia 14. Marca, iuz wyszedszy z Hiericha vzdrowit $le-
pego syna Tymeiego, méwigc mu: ldz wiara twoia cie vzdrowita.
Zaczyni natychmiast przeyzrzal, y szedt za panem ong droga.
Co Marek S. Cap. 10. oznaymuie.

W tenze czas i drugich dwu $lepych vzdrowit, tak iz wi-
dzieli dobrze y szli za nim. Jako to Mat. 20. Cap. kiadzie.

W dzien 12 Marca, trwat Pan na drodze idagc ku BEtha-
niey, kthora byla od Hierycha okoto cztyrzech mil naszych Pol-
skich. Y niebarzo spieszno Pan szedf, bo zewszad wielkie zgro-
madzenie ludzi do niego sie zbiegato, ktérym nauki osobliwe
przekiadat, y miedzy niemi cuda czynit.

Dnia 16 Marca, przyszedt Pan do Bethaniey, gdzie taza-
rza iuz czwarthego dnia lezgcego w grobie nalazt. Y tam gdy
mu Marya v nog vpadta méwigc: Panie by$ tu byl, nie vmariby
byt brat nasz, wzruszywszy sie w duchu ptakal, y kazawszy ka-
mien odwali¢ od grobu gdzie lezat, modliwszy sie Bogu Oycu,
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wielkim gtosem zawotat: tazarzu wynidz sam. Y natychmiast
wyszedt zywy. A to Jan S. Cap. 11. opisuie.

Dnia 17. Marca, Chrystus potym za$ sie wroécit do krainy
nad puszczg do miasta Ephrem, y tam pomieszkat ze Zwolenni-
kami swemi. Co thakze Jan S. Cap. 11. opisuie.

Y rzecz pewna, ze y 18. dnia marca na tym ze tam miey-
scu mieszkat. |

Asz 19. dnia Marca wsze$¢ dni przed Wielkanoca wrdcit
sie do Betaniey, gdzie tazarza vmartego wskrzesit. Y gdy mu
tam bylo wieczerzag nagotowano, siedziat y iadt z tazarzem za
iednym stotem. Co pisze Jan S. Cap. 12

Tam w ten czas Maria wzigwszy masci drogie, nogi iego
pomazata, y wiosami swemi otarta, tak iz wszytek dom byt
wonig napetnion. A w then czas dla tey masci Judasz Iscarioth
igt sie gorszy¢, takze y inszij Zwolennicy. A Pan im powiedziat:
Vbogie zawsze macie z sobg a mnie nie zawsze. Jako to tenze
Jan S. Cap. 12. wyraza.

Dnia 20 Marca, Pan gdy sie przyblizat do Jeruzalem, a gdy
przyszedt do Betphage goéry Oliwney, dwu Zwolennikéw swych
po odlice postat na ktorey do Jeruzalem z wielkim zgromadze-
niem ludzi, ktérzy go w miasto z rézgami palmowemi y oliwnemi,
szaty swe na droge Scielagc, y Ozanna S$piewajac prowadzili,
w iachat. Jako Math. 21. Marek 11. tukasz 19. Jan 12. pisza.

Y do miasta przyiezdzaigc, vzrzawszy ie ptakat nad nim,
0znaymuigc iego zginienie a spustoszenie, a to iz nie poznawato
dnia nawiedzenia swego. Co tukasz S. Cap. 19. opisuie.

A bedac iuz w miescie wszedt po kosciota, y iat wyrzucaé
przedawaigce y kupuigce, mowiac napisano iest: Dom moy dom
modlitwy iest wezwan. Jako o tym piszg Marek 11. Matth. 21.
tukasz 19. cap. |

Tam niektorzy Grecy przyszedszy do Philippa, prosili
zeby mogli widzie¢ P. Jezusa, gdzie Philip szedszy powiedziat
to Andrzeiowi, a P. Jezusowi za$ Andrzey to odniost. O czym
v Jana S. 12. Cap. stoi.

W tym wieczor wyszedt z Jerusalem ze Zwolennik! swemi
do Bethaniey. Jako to opisuig Marek 11. Math. 21.

Drugiego dnia gdy wyszedt z Bethaniey, to iest 21. Marca,
gdy vzrzat figowe drzewo, szedt aby na nim co nales¢ mogt.
A gdy nienalazt iedno liscie, przeklat ie moéwiac, iuz na wieki
nikt owocu z ciebie nie bedzie iadt. O czym Marek 11. Matheusz
Cap. 21. pisza.

Y zatym sie za$ wroécit do Jerusalem, y wszedszy do ko$-
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ciota, powtore wyrzucat przedawaigce y kupuigce, y niedopU-
szczat aby kto przez kosciot naczynie iakie wynosi¢ miat. A to
wyraza 11 capit. Marek. Y wieczor zasie wyszedt z miasta.

A 22. dnia Marca rano gdy szli, yyrzeli drzewo figowe pra-
wie z korzenia vschie: y wspomniawszy sobie Piotr rzekt, Mi-
strzu oto figa ktéras ty przeklagt vschta. Co Marek Cap. 11.
pisze.

Y wrécit sie za$ Pan do Hierusalem, a gdy chodzit po
kosciele a vczyt, przyszli do niego przetozeni kaptanéw, dokto-
rowie y starszij, y pytali go skadby te moc miat, ze vczyt y wiele
rzeczy inszych czynit, na co im Pan stuszng odpowiedz dat,
gdy ich o krzest Jana Krzciciela pytat, iesliz | by z nieba abo
z ludzi byt. Tak iako tho opisuig Math. 21. Marek 11. £ukasz 20. Cap.

W ktéry to dzien te wszytkie nauki P. Chrystus czynit,
y te rozmowy z Zydami miat. Ktére wypisuja Ewangelistowie.
Jako Mathe. Cap. 21. 22. 23. 24. 25. Marek tez Cap. 12. 13. a tu-
kasz 20. 22. Co wszytko sobie w nowym testamencie niechay
kazdy wierny czyta, v Ewangelistow tich. A tych wszytkich nauk
y powiesci, ktére ci Ewangelistowie w tych naznaczonych roz-
dzialech opisuig, gdy Pan raczyt dokonczy¢, igt do zwolennikéw
swych mowic: Wiecie ze po dwu dniu Wielkanoc bedzie, a syn
cztowieczy bedzie wydan aby byt vkrzyzowan. O czym Math 26.
Marek 14. Cap. opisuig.

Y bedac w Betaniey wieczér wieczerzat w domu v Symona
tredowatego. Jako tenze Math. y Marek w tychze rozdzialech
opisuig.

W tym dnia 23. Marca Judasz, gdy wen szatan wstapit,
szedt i igt mowic z przetozonemi Kaplanskimi, y z inng zwierz-
chnoscig, iakoby im P. Jezusa wydat. Co oni vstyszawszy,
vradowali sie y vmowili z nim, ze mu mieli pieniedzy da¢: a on
im tho przyobiecat ze go im miat wyda¢. Na co tez czasu pa-
trzyt, aby bez zamieszki tho vczyni¢ mégt. Co tukasz Cap. 22
opisuie.

A dnia 24. Marca, tedy Pan obchodzit Wielkenoc gdy go-
dzina przyszta wieczor, podiug obyczaiu Zydowskiego. A vsiad-
szy ze dwiemanascie | Zwolenniki swemi, moéwit im: Z poza-
daniemem zadat, tego baranka ies¢ z wami nizbych cierpiat, Mo-
wiec wam to, ze¢ go ies¢ nie bede, az sie wykona w krélestwie
niebieskim. Co tez y tukasz w tymze 22 Cap. wyraza.

Tamze thez w tenze czas mial swa Swietq Wieczerza, na
ktorey sakramenta ciata wydanego, y krwie swey wylauey, vczniom



swym ku pozywaniu dawat. Y roskazowal im to, aby takze
W potomne czasy tymze obyczaiem to uzywanie ciata y krwie
iego obchodzili, na pamigtke wydanego ciata swego y wylaney
krwie za wszytek Swiat y na odpuszczenie grzechow wszytkich
tych ktorzyby wen vwierzyli, iako on im samym raczyt the wie-
czerzg sprawowac. Tak iako to pisza Math. S. 26. Mar. 14. Luk.
22. Cap.

Tamze po tey Wieczerzey chwalebney ztozywszy z siebie
odzienie y przepasawszy sie chustg, nalawszy wody w midnice,
nogi vczniom swym porzadkiem vmywat, y ong chustg vcierah
A gdy tez Piotrowi vmy¢ chciat, igt mu Piotr méwié: Panie
niebedziesz mi nog vmywat na wieki. Pan mu za$ odpowiedziat:
Jesli cie nieumyie, czesci ze mng mie¢ nie bedziesz. A on rzekk:
Panie nietylko nogi moie ale glowe y rece. Co opisuie Jan $Swiety
13. Cap.

A gdy tak im nogi vmil, wziagt za$ na sie odzienie swe,
y vsiadszy iat igt im powtore méwié. Wiecie com ia wam vczy-
nit. Wy mnie zowiecie mistrzem y | panem, a dobrze moéwicie
bo iednak iestem. Jesli zem ia tedy nogi wasze vmyt pan a mistrz
wasz, y wy thez macie ieden drugiemu nogi vmywaé. Bo przy-
kfad datem wam, ze iakom ia wam vczynit tak tez y wy czyncie.
Y w ten czas o zdraycy swym Judaszu dawat im znaé. Ktemu
nauki im ossobliwe dawat o mitosci, y insze napominania do nich
czynit. Co czyta¢ moze kazdy v Jana S. Cap. 13.

Y zatym iako w inszych rozdzialech opisuie tenze Jan S.
iako 14. 15. 16. Cap. znaiomo$¢ a wiare swg w Apostolech
vtwirdzat, odescie swe im oznaymuiac, cieszac ie stowy osobli-
wemi, bostwo swe a pozytek S$mierci swey im wyktadaigc, tez
y ku mitosci ie wiodac zobopolney, obiecuigc im Ducha S. kt6-
rego vrzad iaki by byt okazowal, vmacniaigc ie tez przeciw wsze-
lakiemu krzyzu. A to opisuie Cap. 14.

Cap 15. zasie okazowat przypowiescig macice y latorosli,
iako mieli Apostotowie w nim mieszkaigc dobre vczynki czynié,
mito$¢ swa vprzeymg im oznaymuigc. Tamze ich cierpliwosci
przyktadem swym vczyt.

Cap. 16. oznaymuie im co ie za przeSladowanie miato od
Zydow potka¢, a iako potym z daru y sprawy Ducha S. mieli
wszelakiey prawdy poznanie dotozne 1 mie€. Tamze oznaymuiac
im $mier¢ swa cieszyt ie, y szyroka rzecza ku statosci y ku cir-
pliwosci ie napomniat. A dokonczywszy takowe|lgo napomina-

1 doktadne, gruntowne.
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nia y nauk thalc waznych, gdy iuz czas iego przychodzit, iako
cztowiek prawdziwy ze vmrzcé miat Bogu sie polecat. Potym za
vcznie swe y za wszytkie wierne kthorzy mieli vwierzy¢é wen
przez nauki Apostolskie, Bogu sie modlit stowy vprzeyniemi:
Oycze nie za tymi tylko prosze (Apostoty) ale y za tymi kthorzy
vwierzg przez powiesci ich w mie, aby wszyscy iedno byli, iako
ty Oycze we mnie y ia w tobie, aby tez oni w nas iedno byli,
aby wierzyt Swiat ze$ thy mnie postat. Jako Jan S. Cap. 17. opisuie.

Poczatek Historiey meki Pana
JEzusowey.

Y Dokonawszy nauk y napominania swych, takze mod-
litwy tey, wyszedt za rzeke Cedron do gory oliwney gdzie ogrod
byt. Jako Jan S. 18. Cap. Matli. 26. Marek 14. tukasz 22. pisza.

A w ten czas igt Apostotom mowié, ze sie they nocy mieli
zgorszy¢ dla niego, pismo im przypominajac, vderze pastyrza
y beda rosproszone owce. Odzie Piotr igt moéwié: Aczby sie
wszyscy zgorszyli z ciebie ia sie¢ nie zgorsze. Na co mu Pan od-
powiadajac méwit, ze niz kur miat zapia¢ miat sie go trzykro¢
zaprze¢. A Piotr przecig, by tez y vmrze¢ przyszto Panie nie za-
pre sie ciebje. Co Math. 26. Marek 14. pisza.

Zatym Pan przyszedt z vczniami do wsi klhorg | zwano
Getsemani, y szedt iako obyczay miat na gore Oliwng gdzie og-
rod byl, a szli tez z nim Zwolennicy iego. Y rzekt Zwolennikom
swoim: siedzcie tu, ze poyde sie modli¢, tez ie same napomina-
jac aby sie modlili, zeby nie przyszli w pokuszenie. O czym Math.
26. Marek 14. tukasz 22. Jan 18. pisza.

Co czynit Pan bedac w ogrodzie
na gorze Oliwney.

Y Wzigwszy z sobg Piotra y dwu syndéw Zebedeuszowych
Jakuba y Jana, igt sie smuci¢ y trapi¢ méwiac: Smetna iest du-
sza moia az do $mierci. Y rzekt do nich, trwaycie tu a czuycie
zemnga. Jako Math. 26. Mar. 14. cap. pisza. Odzie odszedszy tro-
che vpadt na oblicze swe modlac sie a méwigc: Oycze moy ie-
sli podobno iest odeymi odemnie ten kielich, a wszakze nie moia
wola, ale thwoia niechay bedzie. Y przyszedt do vczniow nalazt
ie Spiace, y rzekl Piotrowi: takzescie niemogli przez iedne go-
dzine zemng czu¢. Czuycie a madicie sie, byscie nie przyszli w
pokuszenie. Bo¢ duch pretki iest, ale ciato to¢ niepotezne, Zatym
powtore odszedt y takze sie tez modlit, y za$ wrocit sie do vcz-
niow swoich ktore tez nalazt $pigce, bo oczy ich byly obcigzone.
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Y thak odszedt za$ po trzecie na modlitwe ktérg czynit temiz
stowy iako pierwey. A bedac w onym vtrapieniu gdy sie diugo
modlit poth z niego szedt || iako krople krwie oadaigc na ziemie.
A w tym vkazatl sie mu Anyot z nieba posilajgc go. Potym po
trzecie przyszedt do vczniow, y igt im moéwic: Spiciesz iuz y od-
poczywaycie, oto¢ sie przyblizyla godzina, a syn cztowieczy be-
dzie wydan w rece grzesznikdw, wstancie oto€ sie przybliza then
ktory mie wyda. Co wszytko Math. 26. Marek 14. kukasz 22. opisuig.

A gdy to Pan moéwit otosz Judasz Jszkarioth przyszedt
y z nim wielka zgraia ksiezych stug z mieczmi a z kijmi y z la-
terniami a pochodniami. A Judasz przed nimi daigc im ten znak,
ktorego¢, ia pocatuje tenci iest, dzierzciesz go, a prowadzcie
ostroznie. Odzie zaraz przyszedszy rzekt. Badz pozdrowion mi-
strzu, y pocatowatl go. A Pan Jesus mu rzekk: O Judaszu poca-
towaniem syna cziowieczego wydaiesz. Y zaraz Chrystus Pan
wiedzac wszytko co miato nan przys¢, szedt do onego zgroma-
dzenia y rzekk: Kogo szukacie. A oni rzekli: JEzusa Nazaran-
skiego. Y Pan im powiedziat: Jam iest. A oni zaraz iako im to
Pan rzekt, nazad sie cofneli y upadli na ziemie. A Pan za$ ich
pytat kogoby szukali. Y gdy odpowiedzieli, ze Jezusa Nazaran-
skiego, igl im pan oznaymia¢ samego siebie, a vpomina¢ zeby
vczniom iego dali pokoy. To opisuig Math. 26. Marek 14. tu-
kasz 22. Jan 18 Cap.

Tamze zatym rzucili sie na Pana y poimali go. A w tym
ci Zwolennicy ktorzy z nim byli ieli do || Pana méwi¢, a mamysz mie-
czem bié. Y Piotr dobywszy miecza vciat vcho prawe studze Bisku-
piemu Malchusewi. Odzie Pan obrdciwszy sie kazat miecz Piotrowi
schowac¢, y ono za$ vcho vzdrowit, méwiac Piotrowi: Ktho mie-
czem boiuie od miecza ginie, azasz nierozumiesz, zeby mi nie
mogt wiecey niz 12. ciem 1 Anyotlow da¢ Ociec niebieski. Jakoz
sie ma wypetic¢ pismo, ze tak potrzeba by¢. Y zathym iat do
onego zgromadzenia moéwié¢, ze nan wyszli iakoby na totra z mie-
czmi z kijmi, gdyz vstawicznie v nich siedziat w Kosciele vczac
ie, a nigdy sie nan nie targali méwigc im: Tac¢ iest godzina wa-
sza y noc2 ciemnosci. Gdzie w thym wszyscy Zwolennicy iego
od niego vciekli. To pisza takze Math. 26. Marek 14. tukasz 22.
Jan 18. Cap.

A zatym poimawszy i zwigzawszy Pana Jezusa prowadzili
w przéd do Annasza, ktdéry pytat P. Jezusa o vcznie iego y o iego

1 hufcéw.
2w oryginale mylnie zamiast moc.
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nauke. Kthoreniu gdy Pan odpowiedziat, zem ia vczyt iawnie
w boznicach y w kosciele tam gdzie sie wszyscy ludzie schodza,
a nievczylem potajemnie, Co mnie pytasz, pytay tych co mnie
stuchali, ieden stuga dat policzek Panu moéwiac: A takze to od-
powiadajg biskupowi. Pan Jesus rzekk Jeslim Zle rzekt okaz mi
to, a iesli dobrze czemu mie bijesz. Y odestat go Annasz do
Caiphasza ktory byt biskupem thego roku, gdzie sie byli zeszli
przetozeni kaptanéw vy starszij. Jako pisza, Jan 18. Math. 26.
Marek 14. Lukas 22. Cap. |

A w thymn Piotr z daleka szedt za Panem y Jan S. ktory
wszedt w dwor Biskupi, bo byt znaiomy Biskupowi. Odzie po-
tym y Piotra wprowadzit, ktory ze stugami vsiadt y grzat sie
v ognia. Odzie gdy vzrzala dziewka odzwiernia, moéwita mu.
Y ty$ tez iest ze Zwolennikéw tego cziowieka. A Piotr sie za'
przat méwiac: Niewiasto nie znam go. Co piszg cisz Ewangeli-
stowie w tychze rozdzialech.

Po maley za$ chwitce drugi yfrzawszy Piotra rzekt: Y ty$
iest z vczniow iego ieden. A Piotr sie powtore zaprzat: O czio-
wiecze nie iestem. Jako tukasz 22. Jan S. 18 Cap. pisza.

Tam przetozeni kaptanscy szukali falszywego Swiadectwa
przeciw P. Jezusowi aby go na $mier¢ podali, y nie nalezli, cho¢
wiele fatszywych $wiadkéw przychodzito. Az nikthorzy wstawszy
ieli fatlszywie $wiadczy¢: Mysmy styszeli moéwigcego ze ten kos-
ciot moge skazi¢, a trzeciego dnia zas on postawi¢, ale y to nie
byto stuszne $wiadectwo, na co wszytko Pan milczat. A przeto-
zony kaptanéw pytat: Y tyze§ iest Chrystus btogostawionego.
A P. Jesus rzekk: Jam iest. Y tam raz kilka o to pytaigc, gdy
Pan sie by¢ thym zeznawat, Biskup na sobie odzienie rozdart,
y igt wotaé ze Pan bluznit. Y wszyscy méwigc ze wiecey Swiat-
kéw nie bylo potrzeba, osadzili go ze byt winien $mierci. Co
Math. 26. Marek 14. pisza.

A zatym ci co dzierzeli P. Jezusa plwali na obli|cze iego
y piesciami go bili, drudzy sie z niego nasmiewali zawigzawszy
mu twarz policzki mu dawali moéwigc: Prorokuy nam Chryste,
ktho iest kthory cie vderzyt. Y wiele inszego czynili bluznigc
przeciwko niemu. Co cisz Ewangelistowie znacza Math.26. Marek 14.

A w tym trzeci raz Piotr sie zaprzat P. Jezusa, gdy mu
powinowaty Malchusa, kthoremu byt Piotr vcho vcigt, moéwit:
Y zazem ia ciebie niewidziat w ogrodzie z nim, a on sie iat
przeklina¢ y przysiega¢, ze¢ nieznani cziowieka. A zatym zaraz
kur zapiat. A Pan obréciwszy sie weyzrzat na Piotra. Y wspom-



29

niawszy Piotr stowa P. Jezusowe, Pierwey niz kur zapoie trzy-
kro¢ sie mnie zaprzesz, wyszedt i ptakat rzewnie. To pisza
Matli. 26. Marek 14. tukasz 22.

W dzien ktéry my pigtkiem zowiem, poranu weszli w rade
wszyscy przetozeni kaptanscy y starszij ludu naprzeciw Panu
Jezusowi, y przywiedli go przed rade y pytali go: Jesli$ ty iest
Chrystus powiedz nam. A Pan im rzekk Jesliz wam powiem
nievwierzycie mi, a ieslibych was pytal nieodpowiecie mi ani mie
wypuscicie. Ale od thego czasu bedzie syn cziowieczy siedziat
na prawicy mocy Bozey. Y rzekli wszyscy: Tys tedy iest syn
Bozy. Wy mowicie zem ia iest. A oni rzekli: Czemuz ieszcze
chcemy Swiadectwa, bo sami styszymy z vst iego. O czym piszg
Math. 27. Mar. 15. Luk. 22.

Zwiagzanego tedy prowadzili od Kaiphasza do Pi|tata na
ratusz, gdzie sami nieweszli zeby nie byli pokalani dla Wielko-
nocnego baranka kthorego mieli pozywaé. A Pitath wyszedszy
do nich pyt™ ich coby za skarge nan kiadli. Y odpowiedzieli
mu: By¢ ten nie byt ztoczynca nie wydalibysmyé go. A Pitat im
rzekt. Wesciesz go wy a poditug zakonu waszego sadzcie go.
A oni mu rzekli: Nam sie nie godzi zabija¢ nikogo. Y poczeli
go oskarza¢ mowigc: Tegosmy nalezli kthory zawodzit naréd
nasz, y zakazowat dawac czynszu Cesarzowi, twierdzac sie Chry-
stusem krolem by¢. Jako o tym Math. 27. Marek 15. Luk. 23. pisza.

A w tym Judasz widzac ze Pan osadzony byt, obaczywszy
ze Zle vczynit, odniost trzydziesci Srzebrnikow przetozonym ka-
ptanéw y starszym moéwiac: Zgrzeszytlem wydawszy krew spra-
wiedliwg. A oni mu rzekli: Co nam na tym ty tego patrz. A on
porzuciwszy $rzebrniki w kosciele odszedt, a odszedszy obiesit
sie. A oni wzigwszy one pienigdze, namdéwiwszy sig, ze sie ich
nie godzito kias¢ do skrzynki, kupili za nie rotg 1 garnczarza na
pogrzeb przychodniéw. Jako o tym Math. 27. pisze.

A Pitat za$ przyzwal na ratusz P. Jezusa, y pytat go:
Jesliby byt krélem Zydowskim. A Pan mu powiedziat: Ze kro-
lestwo moie nieiest z thego Swiata, bo by¢ krélestwo me byto
z tego $wiata, studzy moi bronilicby mie zebym nie byt wydan
Zydom. Jamci sie na to vrodzit y przyszedi¢ na $wiat abym
Swiadectwo dat prawdzie, a kaz|dy kthory z prawdy iest, stucha
gtosu mego. Y rzekt mu Pitat: a coz iest prawda. A gdy toi

i role.
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rzekt za$ wyszedt do Zydow, y rzekt im: Ja¢ zadney winy nie-
nayduie w nim. Co opisuig Mathe: 27. Marek 15. tukasz 23.
Jan 18. Cap.

A Zydowie oskarzali go, na co Pan milczat, tak iz sie Pi-
fat dziwowat Ze nic nie odpowiadat. O czim Math. 27. Marek
15. pisza.

Gdzie Zydowie thym barziey wotali: Poruszytci lud vczac
po wszytkiey Zydowskiey ziemi, poczawszy od Galileiey az do
tego mieysca. Y Pitat vstyszawszy o Galileiey pytat ieslizby
Galileyczykiem byt. Y obaczywszy ze byt pod zwierzchnoscig
Herodowsa, postat go do Heroda, ktory tez w Jeruzalem byt
w te dni. O czym Luk. Cap. 23. pisze.

Herod tedy iako tenze tukasz S. w tymze rozdziale pisze
vzrzawszy P. Jezusa vradowat sie bardzo bo dawno pragnat go
widzie¢, dla tego ze wiele o nim styszat, y spodziewat sie ze
miat znak od niego iaki widzie¢. Y pytat go wiele, ale Pan nic
mu nie odpowiedziat. A przetozeni kaptanéw y doktorowie stali
skarge nan kladac. Wzgardzit tedy nim Herod ze wszytkimi dwo-
rzany swemi, y naszydziwszy sie z niego, whozywszy nan biale
odzienie odestat go do Pitata. Y stali sie od tego czasu przyja-
ciele sobie, bo pierwey byli nieprzyiacielmi miedzy sobg. Pifat
tedy zwotawszy przetozonych kaptanskich, moéwit do nich: Poda-
liscie mi tego cziowieka iakoby miat odwodzi¢ lud, a | otoz ia
przed wami pytaigc, zadney przyczyny nie nayduie w tym czto-
wiecze dla kthorych nan skarzycie, a iednak ani Herod. Bo ode-
stalem was do niego, a otoz nic sie nie znalazto coby godnego
w nim bylo Smierci. A przeto skarawszy wypuszcze go. A iednak
byla tez potrzeba aby im jednego z iencow wypuscit na dzien
Swiety. Tho tukasz pisze 23. Cap.

Gdy tedy dla $wieta zwyk} byt starosta ludowi wypuszczaé
ienca iednego, a miat na ten czas znamienitego totra ktorego
zwano Barrabasz, zgromadziwszy one rzekt im Pifat: Ktorego
chcecie ze wam wypuszcze, Barrabasza czyli Jesusa ktorego zowg
Chrystusem? Bo iednak wiedziat, ze go byli z nienawisci wydali
naywyzszij kaptani. Jako piszg Math. 27. Marek 15. Jan 18. Cap.

A w ten czas gdy na sadzie siedziat Pitat, postata do
niego zona iego mowiac: Niemiey nic z tym sprawiedliwym, bo
dzi$ wielem we $nie dla niego vcierpiata. To Math. 27. Cap. wyraza.

Przetozeni tedy kaptanéw naméwili lud aby zadali Barra-
basza, a Jezusa aby zgubiono. Gdzie odpowiedziawszy starosta



- A

rzekt im: Kthorego z tych dwu chcecie wam wypuszcze? A oni
rzekli: Barrabasza. Y rzekt im Pitat: A coz thedy mam czyni¢
z Jezusem ktorego zowg Chrystusem. Rzekli wszyscy: Vkrzyzuy
vkrzyzuy. A on rzekt do nich: Coz ztego vczynit? nie nayduiec
w nim zadney przyczyny $mierci, skarze go tedy y wypuszcze. |
A oni przynaglali wotaniem wielkim, Zgdaigc aby byt vkrzyzowan,
y rozmagaty sie gtosy ich y nawyzszych kaptanéw. Jako to opi-
sujg Math. 27. Marek 15. Luk. 23. 2. Jan 18.

Tedy wzigt Pifat Jezusa y vbiczowal go, a stuzebni Pita-
towi wzigwszy odwiedli go do sieni domu sgdownego, y zwotali
a zgromadzili do niego wszytke rote, a gdy go zewlekli, wiozyli
nan szate woienng czyrwong z purpury, y korone vpleciong
z ciernia whozyli na gltowe iego, y trzcing w prawice iego, y po-
klekuigc przed nim nasmiewali sie z niego, y poczeli pozdrawiac
y pokifon mu czyni¢ mowiac: Zawitay krolu Zydowski, a pluigc
nan, wzigwszy trzcine bili glowe iego, y dawali mu policzki. To
pisze Jan 19. Mat. 27. Marek 15. Cap.

Wyszedt tedy zasie Pitat do Zydow, y rzekt im: Oto go
przywodze wam tu, aby$cie poznali, ze w nim zadney nie nay-
duie przyczyny. Wyszedt tedy P. Jesus niosgc korone cierniows
y purpurowe odzienie. Y rzekt Pitat OTO CZLO W IEK.
Ody go tedy vzrzeli przetozeni kaptanoéw y studzy, wotali moé-
wiac: Vkrzyzuy vkrzyzuy. Rzekt im Pitat: WeZciesz go wy a vkrzy-
zuycie, ia¢ w nim zadney winy nie nayduie. Odpowiedzieli mu
Zydowie: My prawo mamy, a wediug prawa naszego ma um-
rze¢, bo synem BOzym sie czynit. A gdy Pitat vstyszat te stowa,
wiecey sie bat. Y za$ wszedt na ratusz, y rzekt P. Jezusowi:
Skade$ ty? | A P. Jesus nic mu nieodpowiedziat. Y igt mu mo-
wi¢ Pifat: Mnie nie méwisz? Niewiez iz mam moc ciebie vkrzy-
zowaé, y moc ciebie wypusci¢? Odpowiedziat P. Jesus: Niemiat-
by§ mocy zadney nademna, iesliby tobie nie byla dana zwirzchu,
dla thego ktéry mie tobie wydat, wietszy grzech ma. Od tego
tedy czasu starat sie Pitat onego wybawi¢. A Zydowie wotali
mowigc: Jesli tego wypuscisz, nie ieste$ przyjacielem CEsarskim,
bo kto sie krélem czyni przeciwny iest Cesarzowi. Pifat tedy gdy
vstyszat the stowa wywiodt P. Jezusa, y vsiadt na sgdzie. A bytoc
iuz przygotowanie Wielkieynocy okoto szostey godziney, tedy
rzekt Zydom: Oto kroi wasz. A oni wotali: zgtadz zgtadz, vkrzy-
zuy go. Y rzekt im Pitat: Y krolasz waszego mam vkrzyzowacé.
Odpowiedzieli przetozeni kaptanéw: Niemamy kréla iedno Cesa-
rza. To¢ Jan S. Cap. 19. opisuie.
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Widzac tedy Pitat iz nic niemogt vczynic, ale ze wietsza
zamieszka byta, wzigwszy wode vmyt rece przed ludem mowiac:
Niewiniemem ia iestkrwie tego sprawiedliwego wy thego patrzcie.
Y odpowiedziawszy wszytek lud méwit: Krew iego na nas y na
syny nasze. Jako tego Math. 27. Cap. dokfada.

Tedy Pitat przysadzit ich prozbe y wydat im onego aby
byt vkrzyzowan. Y wypuscit im Barrabasza, ktdry dla mezoboy-
stwa y sedyciy 1bytdan do wiezienia, o ktorego prosili. A P. JEzusa
dat na wolg ich. Co tukasz 23. Jan 19. Cap. pisza. |

Gdy sie tedy naurggali P. Jezusowi, zewlekli z niego zot-
nierska szate y oblekli go w swe wiasne, y wzieli go y wiedli
aby go vkrzyzowali. Y gdy dzwigat krzyz swoy wyszedt na to
mieysce kthore zowg trupich gtéw. A gdy wychodzili potrafili
cztowieka Cyreneusa naimie Symona, kthory ze wsi szedt Oyca
Alexandra y Ruffa, tego przymusili ze niost krzyz iego, y wio-
zyli gi nan aby on nidst za Panem Jezusem. Co wypisuig Mat. 27.
Marek 15. tukasz 23. Jan 19.

A szto¢ za Panem Jezusem wielkie zgromadzenie ludzi
y biallych gtow, ktére plakaty y zatowaly go. Gdzie obrdciwszy
sie do nich P. Jesus rzekk: Corki Hierosolimskie nieptaczcie na-
demng, ale nad wami samemi ptaczcie y nad synami waszemi.
Bo oto¢ przyda dni, w kthore beda mowic¢: Blogostawione nie-
ptodne, y zywoty kthore nie rodzity, y piersi ktére niekarmity.
Tedy bedg moéwi¢ gorom, vpadnicie na nas, y pogorkom przy-
krycie nas. Bo iesliz na zielonym drzewie to czynig, na vschiynr
coz bedzie? Wiedziono tez y drugich dwu Lotrow z nim aby
byli straceni. tukasz to S. opisuie Cap. 23.

Przyszli tedy na mieysce kthore zwano trupich giéw, y dali mu
ocztu, wina myrrhowego z zétciag zmieszanego, a gdy skosztowat
niechciat pi¢. Y vkrzyzowali go. Y z nim vkrzyzowali dwu totrow
iednego z prawey a drugiego z lewey iego strony, a w posrzod
P. Jezusa. Y wykonato sie | pismo: Ztoczyricami byt policzony.
A thak dnia 25. byla Wielkanoc czwarta y ostatnia, w ktorg
P. Chrystus Wielkanoc prawdziwa za nas na Oftarzu krzyza
S. ofiarowany iest. Jako to wywodzi Pawet S. 1 Cor. 5. Cap.

W tym Pifat napisat tytut winy iego, y potozyt nad krzy-
zem y glowg iego. A tenci tedy napis byt IEZVS NAZA-

RANSKI KROL ZYDOW SKI. Ten thedy tytut wiele Zydow
czytato bo blisko miasta bylo mieysce gdzie byt vkrzyzowan P.

* bunt, rozruchy.
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Jesus. Y byt napis literami Zydowskimi, Greckimi y tacifiskimi.
Y méwili Pitatowi starszij kaptanéw: Niepisz kroi Zydowski, ale
iz tho sam mowit kroi Zydowski. Ktérym odpowiedziat Pitat
Com napisat, napisatem. Jako to opisuie Jan S. Cap. 19.

A na ten czas P. Jesus pierwse stowo na krzyzu przemo-
wit, modlgc sie za Zydy przeciwne y krzyzowniki swe.

SIEDM SLOW KRYSTV-
sowych na krzyzu.

Pierwsze. Oycze odpus¢ im, bo¢ niewiedza co czynig. To
tukasz Cap. 23. pisze.

Y stat lud patrzac, a ktérzy przechodzili bluznili przeciw
niemu, kiwaigc glowy swemi mowigc: Biada ktory rozwalasz
koscict, a we trzy dni zasie gi buduiesz, wybaw samego siebie
iesli$ iest syn Bozy. Stap z krzyza. Toz thez y przednieyszij |
kaptani, gdy sie nasmiali, wespotek z doktornii y starszymi, mo-
wili: Insze zachowat, a sam siebie zachowaé niemoze: niech
zachova sie sam, iesliz ten iest on Chrystus, on Bozy wybrany.
Jesliz Chrystus on iest kroi Jsraelski, niechay theraz stapi z krzyza,
abysm) widzieli a vwierzemy mu, gdyz vfa Bogu, niech go teraz
wybawi iesliz chce. Bo¢é mowit: Jestem synem Bozym. Nasmie-
wali se thez z niego y zoknierze, gdy przystepowali y ocztu mu
podawrli méwiac: Jeélis ty iest kroi Zydowski, wybaw sam sie-
bie. To: thez y lotrowie ktérzy z nim byli vkrzyzowani wyrzucali
iemu. To opisuig Math. 27. Marek 15. Luk. 23.

Zoknierze tedy gdy vkrzyzowali P. Jezusa wzieli odzienie
iego y vrzynili cztyrzy czesci, iednemu iako drugiemu zotnierzewi
cze$¢, tkze y sukienke. A ta sukienka byla¢ nie szyta, az do
wierzchi wszytka tkana. Y mowili do siebie: Nie rozrzynaymy
iey, ale pusémy o nie losy czijaby byta, aby sie pismo wypetnito
ktore rziczone iest przez proroka: Rozdziehli odzienie moie sobie,
a o stiketike moie puscili losy. A zotnierze¢ iednak to vczynili.
Jako towypisuie Jan Cap. 19.

P ieden z tych ktorzy byli zawieszeni, zioczynca bluznit
przeciw Panu mdwigc: Jedli§ ty Christus wybaw samego siebie
y nas. T odpowiedziawszy drugi taiat mu moéwiac: Nieboisz sie
ty BOg;, ktéory w thymze potepieniu iestes. A myc iednak spra-
wiedliwe, bo za vczynki godng zaptate bie|lrzem, ale tenci nic
ztego nevczynit. 'Y mowit do Pana Jezusa: Panie pamietay na
mie, giy przydziesz do krélestwa twego, y rzekt mu P. Jesus:

[E4V]



Drugie stowo
Krystusowe.

Trzecie
stowo
Krystusowe.

Czwarte
stowo
Krystusowe.

Pigte stowo
Krystusowe.
[Fv]

Szbste stowo
Krystusowe.

Siodme
stowo
Krystusowe.
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Zaprawde mowie tobie dzi§ zemna bedziesz w Raili.
A to¢ tukasz Cap. 23. wyraza. Y bylo okoto szostey godziny,
y ciemnosci sie staty po wszytkiey ziemi az do godziny dziewig-
tey. Y za¢mito sie stonce, Co piszag Math. 27. Mar. 15. Cap.
Stata tez podle krzyza Jezusowego matka iego, y siostra matki
iego Maria Cleophi, y Maria Magdalena. Ody tedy uzrzat P. Jesus
matke y zwolennika stoigcego, ktorego mitowat, rzekt matce swey.

Niewiasto oto twoy syn. Pothym rzekt vczniowi: Oto
matka twoia. Y od oney godziny wzigt ig Zwolennik w dom
swoy. Co Jan 19. pisze. A okoto dziewigtey godziny, zawotat
Pan Jesus wielkim gtosem:

Eloi, Eloi, Lamasabaththani, to iest: Boze moy, Boze moy
czemu$ mnie opuscit. A niktorzy ktérzy tam stali gdy to styszeli
niowiii: Oto Eliasza ten wota daycie pokoy, patrzmy iesli przy-
dzie Heliasz ktéryby go wybawit y ziat go. Pisza to Matk. 27.
Marek 15.

Potym wiedzac P. Jesus iz sie iuz wszytko wykonato, asy sie
wypetnito pismo rzekk:

Pragne. Naczynie thedy bylo postawione petne ocztu,
a natychmiast biezac ieden z thych ktdérzy tam stali, wzigtgebke
y napetnit ig ocz|tem y hisopem, wetknagt na trzcing y pnylozyt
do ust iego, y dawat mu aby pit. A gdy skosztowal Par Jesus
ocztu rzekk:

Wypetnito sie. Co Jan 29. Math. 27. Mar. 15. pis:a.
A gdy zawotat wielkim glosem P. Jesus rzekt:

Oycze w rece twoie polecam ducha mego. Y to gly rzekt,
y powtore wielkim gtosem zawotat y nachyliwszy gtow> skonat,
wypuscit y oddat ducha. A otoz sie zastona koscielna pzepadia
w posrzodku na dwoie, od wierzchu az do dotu, y ziimia sie
trzesta, y opoki sie padaty. Groby sie tez otwieraty, y wiele ciat
Swietych ktére byly zasnely powstaty, y wyszedszy z grtbow po
zmartwychwstaniu iego, przyszli do miasta Swietego, y okazali
sie wielom. A Setnik kthory na przeciwo stat y ktorz; z nim
byli, kthorzy strzegli P. Jezusa, gdy obaczyli drzenie zienie y to
co sie dzialo, iz thak wotaigc skonat, barzo sie bali, ychwalac
P. Boga mowili: Jécie¢ ten byt syn Bozy. Y wszytko zgroma-
dzenie tych ktorzy sie byli zeszli na to patrzy¢, widzg> co sie
dziato bijgc sie w piersi swe wracali sie. Jako to wypisiig Mat.
27. Marek 15. Luk. 23.
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Zydowie tedy iz przygotowanie byto aby nieostaty na
krzyzach ciata w Sabath (bo¢ byt wielki on dzier Sabatu) prosili
Pitata aby im byly potamane goleni a byli zieci. Przyszli tedy
zoknierze y pierwszemu iednak potamali goleni y drugiemu |
ktorzy byli ukrzyzowani z nim. Do P. Jezusa gdy przyszli a oba-
czyli ze umart, nie famali mu goleni ale ieden z Zoinierzow
oszczepem mu bok przebit, y natychmiast mu wyszia krew y woda.
Co Jan S. Cap. 19. pisze.

POGRZEB PANA IEZVSOW.

GDy tedy wieczdr byt, ze bylo przygotowanie ktére bywa
przed Sabatem, ktére gdy sie okazowato otoz przyszedt cztowiek
bogaty z Arimatiey Zydowskiey rodem z miasta, naimie Joseph
dziesigtnik, ktory byt cztowiek dobry, sprawiedliwy, y vczciwy
Senator, kthory tez byt vczniem P. Jezusowym, ale potaiemnym
dla boiazni Zydow, ten tez oczekawat krélestwa Bozego. Ten
nie zezwalal na rade y vczynek ich. Ten wzigwszy $miatos¢ szedt
do Pitata, y prosit o cialo Pana Jezusowe. A Pifat dziwowat sie
iesliby iuz byt vmart. 'Y wezwawszy Setnika, pytat go ieslizby
iuz byt umart. A gdy sie dowiedziat od Setnika, darowat
cialo Josephowi. Przyszedt tez y Nicodem ktory byt przy-
szedt do P. Jezusa w nocy pierwey, niosgc przyprawe Myrrhy
y Aloes okoto sta funtéw. Ztozyli tedy y wzieli ciato, y obwineli
ie w przescieradito z ziotmi, iako iest obyczay Zydom ciata cho-
waé. Y pochowat ono Joseph w grobie swoim nowym, ktory
byt w ogrodzie tam gdzie byt vkrzyzowan Pan Jesus. Y przy-
walit kamien wielki do wierzchu grobu y odszedt. Byta tez tam |
Marya Magdalena y druga Marya JOzephowa, siedzac przeciw
grobu patrzac gdzieby byt pochowan. Co piszg Math. 27. Marek
15. Jan 19. Luk. 23. Cap. A drugiego dnia ktory iest po przy-
gotowaniu, zeszli sie przetozeni kaptandéw y Licemiernicy do
Pitata mowiac: Panie wspomnielismy, iz zwodzca on mowit
ieszcze zywigc, po trzech dniach zmartwychwstane, kazze thedy
strzedz grobu az do trzeciego dnia, by snadz nie przyszli Zwo-
lennicy iego a nievkradli go, y moéwiliby przed ludem: Wstat
zmartwych. Y bedzie posledni btad gorszy niz pierwszy. Rzekt
im Pilat, macie straz, idzciesza obwaruycie iako rozumiecie. A oni
gdy szli obwarowali gréb, y zapieczetowali kamien postawiwszy
straz. To pisze Math. 27. Cap. Atak dnia 26. Marca Sabath Syna
Bozego byt w grobie.

(v
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Historya Zmartwychwstania Pa-
na Krystuso wego.

MAria Magdalena, Marya Jakobowa, y Salome y drugie
Panie, kupili masci aby przyszedszy pomazaty P. Jezusa, a to
byto od pogrzebu odszedszy, niz sie Sabath zaczat. Jako Marek
16. Cap. znaczy, y tukasz 23. na ostatku cap.

Y pierwszego dnia Sabatéw, barzo rano, gdy ieszcze
ciemnosci bylty, Marya Magdalena, y druga Marya szty samy aby
vzrzaty grob, niosac masci ktore byty nagotowali. Jako Math. 28. pisze.||

A Pan Chrystus wstat zmartwe rano pierwszego dnia po
Sabacie dnia trzeciego od pochowania, to iest od pigtku naszego
godziny czwartey az do szostey, w ktoéry dzien Pan 2. godzinie
lezat w grobie. Potym Sobota przyszta w ktéra przez dzien caty
Pan lezat w grobie od szostey wieczorney godziny, az do dru-
giey szostey wieczorney, thak iako Zydowie dzien maig przez
godzin 24. Az do trzeciego putdnia, od szostey godziny sabatu
az do Switania godzin dwanascie. W to Switanie Pan raczyt
zmartwychwsta¢ bedac w grobie 38. godzin. J stato sie drzenie
ziemie wielkie. Bo Anyot Panski zstapit z nieba y odwalit kamien
od grobu, y byta posta¢ iego iako btyskanie, a odzienie iego iako
$nieg. Gdzie dla strachu iego polekli sie stroze y stali sie iako
vmarli, Jako Math. 28. pisze. Y vciekszy nikthorzy przyszli do
miasta, y oznaymili przetozonym Kaptanow wszytko co sie dziato,
gdzie od X[iezy]. przenaieci za pienigdze wielkie, aby powiadali
zeby go w nocy gdy spali mieli Zwolennicy iego vkras¢, oni
wzigwszy pienigdze twirdzili to. Co stoi tamze v Math. 28. Cap.
Maria tedy Magdalena przyszedszy widzac kamieri odwalony,
natychmiast ostawiwszy swa towarzyszke, szta do vczniow aby im
oznaymita ze Pana w grobie niebylo, y potrafita Piotra y Jana.
Jako Jan Cap. 20. pisze. W tym gdy stonce weszto drugie biat-
tegtowy przyszedszy do grobu y wszedszy wen vzrzaly Anyota
iako milodzienca szata Swie||tng odzianego kthory im powiadat
ze Chrystus zmartwychwstat. Jako Mar. 16. Mat. 28.

Potym Piotr y Jan wespotek z Maryg Magda[leng] biezeli
do grobu iuz gdy stonce weszto, y wszedszy tam, wierzyli temu
zeby kto miat cialo wzigé. Co Jan S. pisze cap. 20.

Tam Maria Magdalena zostata v grobu y widziata dwu
Anyotow w przéd gdy prakata. Potym samego zmartwychwsta-
tego Chrystusa. O czym piszg Jan 20. Marek 16. Cap.
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Y gdy iey Pan roskazat aby oznaymita insziy braci, szia
y opowiedziata ze Pana widziata, czemu Apostotowie nie wiet-
rzyli. Co stoi v Mar. 16. cap.

Drugie Panie ktére sie byty polekly pierwey widzac w gro-
bie Anyola, y styszac o zmartwychwstaniu Panskim, niemowig¢
nic nikomu wrécity sie za$ do grobu, y tam vzrzaly dwu Anyo-
tow w $wietnych szaciech, ktorzy im za$ oznaymiali Pana zmart-
wychwstatego, vpominaigc aby szty do Galileiey a oznaymity
vczniom. Ktére gdy z radoscig szty Pan sie z nimi potkat y one
pozdrowit. Jako Math. 28. tukasz 24. Cap. pisza.

Gdzie gdy to oznaymiaty bialegtowy, Apostotowie rozu-
mieli zeby te panie marzyly. tukasz S. Cap. 24. to opisuie.

A Piotr iednak za$ biezat do grobu, temu sie dziwuiac co
sie miato sta¢. Co y Luk. 24. cap. pisze.

Potliym okazat sie Chrystus dwiema gdy szli do wsi, na
drodze w inszey postaci. Jako Marek pisze 16. Cap. |

Za$ okazat sie Piotrowi Symonowi. Co Luk. 24. y Pawet
1 Cor. 15. W tenze dzien w ktéry zmartwychwstat okazat sie
Cleophasowi y Nathanaelowi gdy szli do Emaus. Luk. 24. pisze.

Witenze dzien wieczor okazat sie wszytkim Apostotom
zgromadzonym okrom Thomasza. Luk. 24. Jan 20. Marek 16.
piszg. Potym w osm dni po zmartwychwstaniu okazat sie Tho-
maszewi. Co Jan S. Cap. 20. pisze. Potym v morza Tyberia-
ckiego za$ okazat sie Piotrowi, Tomaszowi, Nathanaelowi, y sy-
nom Zebedeuszowym. Jan 21.

W Galileiey zasie na gérze Tabor, okazal sie wiecey niz
piaci set braci wespotek. O czym Pawet S. 1 Cor. 15. Math. 28.
pisza. Y przez cala czterdziesci dni po zmartwychwstaniu oka-
zowat sie byé zywym. Co tukasz w Dzieiach Apostolskich, Cap.
1 Luk. 24. pisze.

O w Niebowstgpieniu Panskim.

W Dzien 40. po Zmartwychwstaniu, kthory byt 5. Maia
wywiddt vcznie swe do Betaniey na gore Oliwng, y vczyniwszy
do nich rzecz szyrokg: Dana mi iest moc wszelaka na nhiebie
y na ziemi, etc. Y gdy im blogostawit wziet iest w niebo, y sie-
dzi na prawicy Bozey, tam stad przydzie sedzi¢ zywe y zmarie.
A iestci iednak inszych wiele rzeczy ktore czynit P. Jesus, ktore
gdyby miaty by¢ spisane, y sam S$wiat iako rozumiem, nieogar-
natby tych ksigg, méwi Jan cap. 21.

FINIS.

[Fa]

Matth. 23.
Mar. 16. Luc.
24. Actor. 1.

Cap.
[F4v.]






RESUME.

M-r I'abbé Miaskowski publie un ouvrage qu'on croyait
perdu encore tout derniérement, intitulé: »Chronique de la vie,
de la prédication et des oeuvres de Jésus-Christ«, d’Erasme
Oliczner écrivain protestant polonais du XVI-éme siecle, imprimé
en 1579 a Grodzisk en Poznanie, et retrouvé par le Directeur
S. Mocarski. L'oeuvre de Gliczner est une harmonie évangélique
succinte qui ne s'étend guére que sur la passion et la mort du
Christ; elle a une importance considérable comme monument
de la langue polonaise en ce siecle.
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